


Important Safety and Product Information

Failure to avoid the following potentially hazardous
situations could result in an accident or collision
resulting in death or serious injury.

When installing the unit in a vehicle, place the unit securely
s0 it does not obstruct the driver’s view of the road or
interfere with vehicle operating controls, such as the
steering wheel, foot pedals, or transmission levers. Do not
place in front of or above any airbag. (See diagram.)

=

Do not mount Do not place
where driver’s unsecured on
field of vision the vehicle
is blocked. dashboard.

Do not mount in front of an

airbag field of deployment.
When navigating, carefully compare information displayed
on the unit to all available navigation sources, including
information from street signs, visual sightings, and maps.
For safety, always resolve any discrepancies or questions
before continuing navigation and defer to posted road
signs.
Always operate the vehicle in a safe manner. Do not
become distracted by the unit while driving, and
always be fully aware of all driving conditions. Minimize
the amount of time spent viewing the unit’s screen while
driving and use voice prompts when possible. Do not input
destinations, change settings, or access any functions
requiring prolonged use of the unit's controls while driving.
Pull over in a safe and legal manner before attempting such
operations.
The unit is designed to provide route suggestions. It is
not designed to replace the need for driver attentiveness
regarding road closures or road conditions, traffic
congestion, weather conditions, or other factors that may
affect safety while driving.
Use the electronic chart in the unit only to facilitate, not to
replace, the use of authorized government charts. Official
government charts and notices to mariners contain all

information needed to navigate safely.

+ Use this unit only as a navigational aid. Do not attempt to
use the unit for any purpose requiring precise measurement
of direction, distance, location, or topography.

Battery Warnings

If these guidelines are not followed, the internal lithium-ion

battery may experience a shortened life span or may present

arisk of damage to the GPS unit, fire, chemical burn,

electrolyte leak, and/or injury.

Do not leave the unit exposed to a heat source or in a high

temperature location, such as in the sun in an unattended

vehicle. To prevent damage, remove the unit from the

vehicle or store it out of direct sunlight, such as in the

glove box.

Do not puncture or incinerate.

When storing the unit for an extended time, store within the

following temperature range: 32°F to 77°F (0°C to 25°C).

Do not operate the unit outside of the following temperature

range: -4°F to 131°F (-20°C to 55°C).

Contact your local waste disposal department to properly

recycle/dispose of the unit/battery.

Additional User-Replaceable Battery Warnings:

Do not use a sharp object to remove the battery.

Keep the battery away from children.

Do not disassemble, puncture, or damage the battery.

If using an external battery charger, only use the Garmin

accessory approved for your product.

Only replace the battery with the correct replacement

battery. Using another battery presents a risk of fire or

explosion. To purchase a replacement battery, see your

Garmin dealer or the Garmin Web site.

Additional Non-User-Replaceable Battery Warnings:

+ Do not remove or attempt to remove the non-user-
replaceable battery.

+ When disposing of the unit, take it to a professional service,
such as a waste electronics treatment facility, to have the
battery removed and recycled.




NOTICE

Windshield Mounting Legal Restrictions

Before using the suction cup mount on your windshield, check
the state and local laws and ordinances where you drive.
Some state laws prohibit drivers from using suction mounts on
their windshields while operating motor vehicles. Other state
laws allow the suction mount to be located only in specific
locations on the windshield. Many other states have enacted
restrictions against placing objects on the windshield in
locations that obstruct the driver’s vision. IT IS THE USER’S
RESPONSIBILITY TO MOUNT THE GARMIN DEVICE

IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS AND
ORDINANCES. Where required, other Garmin dashboard

or friction mount options should be used. Always mount your
Garmin device in a location that does not obstruct the driver's
view of the road. Garmin does not assume any responsibility
for any fines, penalties, or damages that may be incurred as a
result of any state or local law or ordinance relating to the use
of your Garmin device.

Important Information

MAP DATA INFORMATION: One of the goals of Garmin is

to provide customers with the most complete and accurate
cartography that is available to us at a reasonable cost. We
use a combination of governmental and private data sources,
which we identify in product literature and copyright messages
displayed to the consumer. Virtually all data sources contain
some inaccurate or incomplete data. In some countries,
complete and accurate map information is either not available
or is prohibitively expensive.

Water Immersion

The unit is waterproof to IEC Standard 60529 IPX7. It can
withstand immersion in 1 meter of water for 30 minutes.
Prolonged submersion can cause damage to the unit. After
submersion, be certain to wipe and air dry the unit before
reuse.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and may cause harmful interference to
radio communications if not installed and used in accordance
with the instructions. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the
receiver.

Connect the equipment into an outlet that is on a different
circuit from the GPS unit.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

This product does not contain any user-serviceable parts.
Repairs should only be made by an authorized Garmin
service center. Unauthorized repairs or modifications could
result in permanent damage to the equipment, and void your
warranty and your authority to operate this device under Part
15 regulations.

Industry Canada Compliance

Category | radiocommunication devices comply with Industry
Canada Standard RSS-210. Category Il radiocommunication
devices comply with Industry Canada Standard RSS-310.
This device complies with Industry Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference,

and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

Declaration of Conformity
Hereby, Garmin declares that this product is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions
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of Directive 1999/5/EC. To view the full Declaration of
Conformity, see the Garmin Web site for your Garmin product:
www.garmin.com.

Limited Warranty

This Garmin product is warranted to be free from defects

in materials or workmanship for one year from the date of
purchase. Within this period, Garmin will, at its sole option,
repair or replace any components that fail in normal use.
Such repairs or replacement will be made at no charge to the
customer for parts or labor, provided that the customer shall
be responsible for any transportation cost. This warranty does
not apply to: (i) cosmetic damage, such as scratches, nicks
and dents; (ii) consumable parts, such as batteries, unless
product damage has occurred due to a defect in materials

or workmanship; (iii) damage caused by accident, abuse,
misuse, water, flood, fire, or other acts of nature or external
causes; (iv) damage caused by service performed by anyone
who is not an authorized service provider of Garmin; or

(v) damage to a product that has been modified or altered
without the written permission of Garmin. In addition, Garmin
reserves the right to refuse warranty claims against products
or services that are obtained and/or used in contravention of
the laws of any country.

This product is intended to be used only as a travel aid

and must not be used for any purpose requiring precise
measurement of direction, distance, location or topography.
Garmin makes no warranty as to the accuracy or
completeness of map data in this product.

THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED

HEREIN ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY,
INCLUDING ANY LIABILITY ARISING UNDER ANY
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FORA
PARTICULAR PURPOSE, STATUTORY OR OTHERWISE.
THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS,
WHICH MAY VARY FROM STATE TO STATE.

IN'NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE FOR ANY
INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION,
DAMAGES FOR ANY TRAFFIC FINES OR CITATIONS,
WHETHER RESULTING FROM THE USE, MISUSE OR

INABILITY TO USE THE PRODUCT OR FROM DEFECTS
IN THE PRODUCT. SOME STATES DO NOT ALLOW THE
EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY
TO YOU.

Garmin retains the exclusive right to repair or replace (with a
new or newly-overhauled replacement product) the device or
software or offer a full refund of the purchase price at its sole
discretion. SUCH REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND
EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY.
To obtain warranty service, contact your local Garmin
authorized dealer or call Garmin Product Support for shipping
instructions and an RMA tracking number. Securely pack

the device and a copy of the original sales receipt, which is
required as the proof of purchase for warranty repairs. Write
the tracking number clearly on the outside of the package.
Send the device, freight charges prepaid, to any Garmin
warranty service station.

Online Auction Purchases: Products purchased through
online auctions are not eligible for warranty coverage.

Online auction confirmations are not accepted for warranty
verification. To obtain warranty service, an original or copy of
the sales receipt from the original retailer is required. Garmin
will not replace missing components from any package
purchased through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may be
provided by international distributors for devices purchased
outside the United States depending on the country. If
applicable, this warranty is provided by the local in-country
distributor and this distributor provides local service for your
device. Distributor warranties are only valid in the area of
intended distribution. Devices purchased in the United States
or Canada must be returned to the Garmin service center in
the United Kingdom, the United States, Canada, or Taiwan
for service.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees that
cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You
are entitled to a replacement or refund for a major failure and
for compensation for any other reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods repaired
or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
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the failure does not amount to a major failure. The benefits
under our Limited Warranty are in addition to other rights and
remedies under applicable law in relation to the products.
Garmin Australasia

Unit 19, 167 Prospect Highway

Seven Hills, NSW, Australia, 2147

Phone: 1800 822 235

Garmin’s Marine Warranty Policy: Certain Garmin Marine
products in certain areas have a longer warranty period and
additional terms and conditions. Go to www.garmin.com/
support/warranty.html for more details and to see if your
product is covered under Garmin’s Marine Warranty Policy.

Informations importantes relatives au
produit et a la sécurité

. /\AVERTISSEMENTS

Evitez les situations potentiellement dangereuses

suivantes sous peine d’accident ou de collision pouvant

causer des blessures graves ou mort d’homme.

« Lorsque vous installez I'appareil dans un véhicule, fixez-le
de sorte qu'il n'empéche pas le conducteur de voir la route
ou d'utiliser les commandes du véhicule, comme le volant,
les pédales ou le levier de vitesse. Ne placez pas I'appareil
devant ou au-dessus d'un airbag. (Voir diagramme.)

N’installez ' Ne placez
pas l'appareil ~<_ pas l'appareil
a un endroit =\ g non fﬁ(pe sur
ou il serait le tableau
susceptible . de bord.
de limiterla ~ Ne placez pas I'appareil
visibilité du devant le champ de
conducteur. déploiement d’un

airbag.

+ En cours de navigation, comparez minutieusement les
indications fournies sur I'affichage a toutes les sources
de navigation disponibles, y compris les panneaux de
signalisation et autres repéres visuels dans les rues et les
cartes. Par mesure de sécurité, résolvez toujours toute

contradiction ou question avant de continuer la navigation
et respectez toujours les panneaux de signalisation sur

la route.

Conduisez toujours le véhicule de maniere sire. Ne vous
laissez pas distraire par I'appareil durant la conduite
et soyez toujours vigilant en conduisant. Réduisez

au minimum le temps passé a regarder 'écran pendant

la conduite et utilisez les indications vocales si possible.
Ne tentez pas d’entrer des destinations, de modifier des
paramétres ni d'accéder a des fonctions demandant une
utilisation prolongée des commandes de I'appareil pendant
la conduite. Garez-vous a un endroit autorisé avant
d'effectuer de telles opérations.

Cet appareil est congu pour vous donner des suggestions
diitinéraires. Il n'a pas pour objet de remplacer I'attention
requise du conducteur concernant les fermetures de routes
ou les conditions routiéres, I'encombrement des routes, les
conditions météo ou d'autres facteurs pouvant influer sur la
sécurité en conduisant.

Utilisez le diagramme électronique de I'appareil
uniquement pour faciliter 'usage de diagrammes officiels
du gouvernement, pas pour les remplacer. Seuls les
diagrammes officiels et les mises en garde des marins
contiennent toutes les informations nécessaires a une
navigation en toute sécurité.

L'appareil doit étre utilisé uniquement comme une aide a la
navigation. N'utilisez pas 'appareil dans le cadre d'activités
nécessitant des mesures précises de direction, de distance,
de positionnement géographique ou de topographie.

Avertissements relatifs a la batterie

Le non-respect de ces consignes peut causer une

diminution de la durée de vie de la batterie lithium-ion

interne, endommager I'appareil GPS ou présenter un risque
d'incendie, de brilure chimique, de fuite d'électrolyte et/ou
de blessure.

+ Ne laissez pas I'appareil a proximité d'une source de
chaleur ou dans un lieu ou la température est tres élevée,
par exemple dans un véhicule sans surveillance stationné
en plein soleil. Pour éviter tout dommage, sortez 'appareil
de votre véhicule ou placez-le a I'abri du soleil, par exemple
dans la boite a gants.
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Ne pas percer, ni endommager.

Sur une longue période, la température du lieu de stockage
de la batterie doit étre comprise entre -0 °C et 25 °C.

Ne faites pas fonctionner la batterie si la température est
inférieure & -20 °C ou supérieure a 55 °C.

Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations sur

la mise au rebut/ le recyclage de I'appareil ou de la batterie.

Autres avertissements relatifs a la batterie remplagable

par l'utilisateur :

+ Nutilisez pas d'objet pointu pour retirer la batterie.

Gardez la batterie hors de portée des enfants.

Ne démontez pas la batterie, ne la percez pas, ne

'endommagez pas.

Si vous utilisez un chargeur de batterie externe, utilisez

uniquement 'accessoire Garmin adapté a votre produit.

Remplacez toujours la batterie par une batterie neuve

adéquate. L'utilisation d’'une autre batterie peut présenter

un risque d'incendie ou d’explosion. Pour vous procurer
une batterie de rechange, contactez votre revendeur

Garmin ou visitez le site Web de Garmin.

Autres avertissements relatifs a la batterie non

remplagable par I'utilisateur :

+ Nessayez pas de retirer la batterie non remplagable par
I'utilisateur.

« Sivous souhaitez mettre I'appareil au rebut, rendez-vous
dans un service professionnel, tel un centre de traitement
des déchets électroniques, qui se chargera de retirer la
batterie, puis de la recycler.

Informations importantes .
INFORMATIONS RELATIVES AUX DONNEES
CARTOGRAPHIQUES : L'un des objectifs de Garmin
consiste a fournir a ses clients la cartographie la plus
compléte et la plus précise disponible a un prix raisonnable.
Nous utilisons une combinaison de sources de données
gouvernementales et privées, que nous identifions dans la
documentation de nos produits et nos messages explicites
sur les droits d'auteur. Pratiquement toutes les sources

de données contiennent des informations relativement
incomplétes ou inexactes. Dans certains pays, des
informations cartographiques complétes et exactes sont soit

indisponibles, soit proposées a un colt prohibitif.

Immersion dans I'eau

L'appareil est étanche, conformément a la norme

CEI 60529 IPX7. Il peut résister a une immersion dans I'eau a
1 métre pendant 30 minutes. Une immersion prolongée risque
d'endommager I'appareil. Aprés immersion, essuyez I'appareil
et laissez-le sécher a I'air libre avant de l'utiliser.

Conformité aux normes d’Industrie Canada

Les appareils de radiocommunication de catégorie | sont
conformes & la norme RSS-210 d'Industrie Canada. Les
appareils de radiocommunication de catégorie Il sont
conformes & la norme RSS-310 d'Industrie Canada. Cet
appareil est conforme aux normes RSS sans licence
d'Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer
d'interférences et (2) doit accepter toute interférence,

y compris les interférences pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable de I'appareil.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que ce produit est conforme
aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la
directive européenne 1999/5/EC. Pour prendre connaissance
de lintégralité de la déclaration de conformité relative a

votre produit Garmin, rendez-vous sur le site Web Garmin a
I'adresse www.garmin.com.

Garantie limitée

Ce produit Garmin est garanti contre tout défaut matériel et
de fabrication pendant une durée d'un an, & compter de sa
date d'achat. Durant cette période, Garmin pourra, & son
entiere discrétion, réparer ou remplacer tout composant
qui s'avérerait défectueux dans le cadre d'un usage
normal. Ce type de réparation ou de remplacement ne sera
pas facturé au client, qu'il s’agisse des pieces ou de la
main-d'ceuvre, a condition que le client prenne en charge
les frais de port. Cette garantie ne couvre pas : (i) les
dommages esthétiques, tels que les éraflures, les rayures
et les bosses ; (ii) les consommables, comme les piles, a
moins que le dommage ne soit d a un défaut matériel ou de
fabrication ; (iii) les dommages provoqués par un accident,
une utilisation abusive, une mauvaise utilisation, 'eau, une
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inondation, un incendie ou toute autre catastrophe naturelle
ou cause extérieure ; (iv) les dommages provoqués par des
fournisseurs de services non agréés par Garmin ; ou (v) les
dommages sur un produit ayant été modifié sans I'autorisation
écrite de Garmin. En outre, Garmin se réserve le droit de
refuser toute demande de service sous garantie relative a un
produit ou service obtenu et/ou utilisé en violation des lois

de tout pays.

Ce produit est uniquement une aide a la navigation et il

ne doit pas étre utilisé a d'autres fins exigeant 'évaluation
précise de la direction, de la distance ou de la topographie.
Garmin n'offre aucune garantie quant a I'exactitude et a
I'exhaustivité des données cartographiques du présent
produit.

LES GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS LE
PRESENT DOCUMENT SONT EXCLUSIFS ET ANNULENT
TOUTE AUTRE GARANTIE EXPRESSE, IMPLICITE

OU LEGALE, Y COMPRIS TOUTE RESPONSABILITE
RESULTANT DE TOUTE GARANTIE DE QUALITE
MARCHANDE OU D’ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER, QUELLE SOIT LEGALE OU AUTRE. CETTE
GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS PARTICULIERS
QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT A LAUTRE.

GARMIN NE SAURAIT EN AUCUN CAS ETRE TENUE
RESPONSABLE DES DOMMAGES SPECIAUX, INDIRECTS,
ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, Y COMPRIS SANS
LIMITATION DES AMENDES OU CITATIONS EN JUSTICE,
QU'ILS RESULTENT DE L'UTILISATION NORMALE

OU ABUSIVE OU DE L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER LE
PRODUIT OU ENCORE D'UN DEFAUT DU PRODUIT.
CERTAINS ETATS INTERDISANT L'EXCLUSION OU LA
RESTRICTION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU
CONSECUTIFS, LES RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES
PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

Garmin se réserve le droit exclusif de réparer 'appareil ou le
logiciel, ou de les remplacer (par un produit de remplacement
neuf ou entierement révisé) ou de proposer le remboursement
intégral du prix d’achat a son entiére discrétion. CE TYPE

DE RECOURS SERA VOTRE RECOURS UNIQUE ET
EXCLUSIF POUR TOUTE RUPTURE DE GARANTIE.

Pour bénéficier d’'un service sous garantie, contactez votre

distributeur Garmin agréé ou appelez le service d'assistance
produit de Garmin pour obtenir les instructions relatives

a l'expédition du produit, ainsi qu'un numéro de suivi
d'autorisation de retour d'article (RMA). Emballez avec soin
I'appareil en y joignant une copie de l'original de la facture,
qui fera office de preuve d'achat dans le cas de réparations
sous garantie. Inscrivez lisiblement le numéro de suivi

sur 'extérieur du paquet. Envoyez I'appareil, frais de port
prépayés, a un centre de services sous garantie Garmin.
Achats dans le cadre d’encheéres en ligne : les produits
achetés au cours d’'enchéres en ligne ne sont pas couverts
par la garantie. Les confirmations de vente aux enchéres en
ligne ne sont pas acceptées dans le cadre d'une vérification
sous garantie. Pour bénéficier d'un service sous garantie,
I'original ou une copie de la facture dressée par le premier
revendeur doit étre présenté(e). Garmin ne procédera a
aucun remplacement de composant manquant sur tout produit
acheté dans le cadre d'encheres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie
distincte peut étre accordée par les distributeurs
internationaux pour les appareils achetés hors des Etats-Unis.
Le cas échéant, cette garantie est fournie par le distributeur
du pays d'achat et ledit distributeur prend en charge les
services locaux nécessaires pour votre appareil. Les
garanties distributeur sont valides uniquement dans les zones
de distribution visées. En cas de probléme, les appareils
achetés aux Etats-Unis ou au Canada doivent étre renvoyés
aux ateliers de réparations Garmin du Royaume-Uni, des
Etats-Unis, du Canada ou de Taiwan.

Politique de garantie Garmin pour produits marins : pour
certains produits marins Garmin dans certaines régions,

la période de garantie est plus longue et des conditions
supplémentaires s'appliquent. Rendez-vous sur le site www.
garmin.com/support/warranty.html pour plus de détails et pour
savoir si votre produit est couvert par la politique de garantie
Garmin pour produits marins.



www.garmin.com/support/warranty.html
www.garmin.com/support/warranty.html

Informazioni importanti sulla sicurezza e
sul prodotto

La mancata osservanza delle indicazioni di avvertenza
relative a situazioni pericolose puo determinare incidenti
e scontri che possono causare gravi lesioni personali o
pericolo di vita per il conducente e i passeggeri.

Quando si installa 'unita in un veicolo, posizionarla in modo
sicuro affinché non ostruisca la visuale del conducente e
non interferisca con I'uso dei comandi di guida, ad esempio
il volante, i pedali e la leva del cambio. Non collocarla sopra
o davanti ad uno sportello per l'airbag. (V. schema.)

Non montare Non C?HO.C are
l'unita in un ! lun(ta in
punto in cui modo insicuro
la visuale del sul cruscotto
conducente .. delveicolo.
risulti ostruita. Non montare l'unita

davanti al campo di azione
dell’airbag.

+ Durante la navigazione, confrontare attentamente le
informazioni visualizzate sull'unita con tutte le informazioni
per la navigazione disponibili, inclusi cartelli stradali,
rilevamenti visivi e mappe. Per motivi di sicurezza,
risolvere sempre eventuali incongruenze o problemi prima
di continuare la navigazione e affidarsi ai segnali stradali
affissi.
Utilizzare sempre il veicolo con prudenza. Non distrarsi
per guardare 'unita durante la guida e informarsi
sempre sulle condizioni di guida. Non guardare lo
schermo dell'unita troppo a lungo durante la guida e
utilizzare le indicazioni vocali quando & possibile. Non
inserire destinazioni, modificare le impostazioni o accedere
a funzioni che richiedono un uso prolungato dei comandi
dell'unita durante la guida. Fermarsi nelle apposite aree di
sosta prima di eseguire queste operazioni.
L'unita fornisce una serie di suggerimenti in merito alla
rotta da seguire. Non & intesa quale sostituto del giudizio
del conducente in merito a blocchi stradali, caratteristiche

di viabilita, ingorghi stradali, maltempo o altri fattori che
possono incidere sulla sicurezza della guida.

Utilizzare il grafico elettronico dell'unita solamente per
agevolare I'uso dei grafici governativi autorizzati, non per
sostituirli. | grafici governativi autorizzati e le informazioni ai
naviganti contengono tutte le informazioni necessarie alla
navigazione sicura.

Utilizzare I'unita solo per ricevere indicazioni sul percorso
da seguire. Non utilizzare I'unita per scopi che richiedono
misurazioni precise della direzione, della distanza, della
posizione o della topografia.

-Avvertenze sulla batteria

Il mancato rispetto delle seguenti indicazioni pud
compromettere la durata della batteria interna al litio,
danneggiare I'unita GPS e causare incendi, combustioni
chimiche, perdita di elettroliti /o lesioni personali.

Evitare 'esposizione dell'unita a fonti di calore o
temperature elevate, ad esempio in un veicolo
parcheggiato. Per evitare possibili danni, rimuovere I'unita
dal veicolo o riporla lontano dai raggi diretti del sole, ad
esempio nella custodia.

Non forare o bruciare.

Per lunghi periodi di inutilizzo, conservare I'unita a una
temperatura compresa tra 0°C e 25 °C (32 °F e 77 °F).
Non esporre l'unita a temperature al di fuori dell'intervallo
compreso tra -20°C e 55°C (-4°F e 131°F).

Per un corretto riciclo/smaltimento dell'unita e della batteria,
contattare le autorita locali preposte.

Avvertenze aggiuntive sulla batteria sostituibile
dall’utente:

Non utilizzare oggetti acuminati per rimuovere la batteria.
Tenere la batteria lontano dalla portata dei bambini.

Non smontare, bucare o danneggiare la batteria.

Se si utilizza un caricabatterie esterno, usare solo
I'accessorio approvato da Garmin per il prodotto.
Sostituire la batteria solo con la batteria sostitutiva corretta
onde evitare il rischio di esplosione o incendio. Per
acquistare una batteria di ricambio, rivolgersi al rivenditore
Garmin o vistare il sito Web Garmin.




Avvertenze aggiuntive sulla batteria non sostituibile
dall’utente:

Non rimuovere o tentare di rimuovere la batteria non
sostituibile dall'utente.

Quando si smaltisce I'unita, portarla presso un centro di
assistenza specializzato nel trattamento di apparecchiature
elettroniche, per far rimuovere e riciclare la batteria.

Informazioni importanti

INFORMAZIONI SUI DATI CARTOGRAFICI: Uno degli
obiettivi di Garmin & fornire ai clienti la cartografia pit
completa e precisa possibile a prezzi ragionevoli. Si utilizza
una combinazione di fonti di dati governativi e privati,
identificati nella documentazione di prodotto e nei messaggi di
copyright visualizzati ai clienti. Pressoché tutte le fonti di dati
contengono dati in una certa misura imprecisi e incompleti. In
alcuni paesi, le informazioni di cartine complete e precise non
sono disponibili o sono proibitive in termini di costo.

Immersione subacquea

L'unita & impermeabile in conformita allo Standard IEC 60529
IPX7. Pud essere immersa in 1 metro d'acqua per 30 minuti,
mentre le immersioni prolungate possono danneggiarla. Dopo
l'immersione, accertarsi di strofinare il dispositivo con un
panno e lasciarlo asciugare all'aria prima di riutilizzarlo.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo
prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni in materia previste dalla Direttiva 1999/5/CE.
Per visualizzare lintero documento della Dichiarazione di
conformita, visitare il sito Web www.garmin.com.

Garanzia

La garanzia é prestata dal Venditore:

+ al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs. 6 ottobre
2005, alla “persona fisica che agisce per scopi estranei
allattivita imprenditoriale o professionale eventualmente
svolta”, sulla base della medesima norma istitutiva del cosi
detto Codice del consumo. In base a detta legge la durata
della garanzia & di 24 mesi decorrenti dalla data di consegna
del prodotto al Consumatore. La garanzia copre solo i difetti
di conformita o d'origine, cioé preesistenti alla consegna del

bene al Consumatore e non copre i difetti legati ad un’errata
installazione o ad errato uso dello stesso;

+ al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05,

alla “persona fisica o giuridica che agisce nell'esercizio della
propria attivita imprenditoriale o professionale, ovvero un suo
intermediario” nei limiti di quanto previsto dagli artt. 1490 ss
c.c. e nei termini di cui all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui € riferita la presente garanzia, € garantito
esente da difetti originari di conformita per un periodo di 24
mesi dalla data di consegna all'utente finale, conformemente
a quanto previsto dal D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di
verificare, assieme al Venditore, se il prodotto & conforme alle
Sue aspettative. Laddove il Venditore si occupi anche della
installazione del Prodotto, La preghiamo, inoltre, di verificarne
il corretto funzionamento, eventualmente eseguendo una
prova d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti
condizioni di garanzia, la preghiamo di visitare il sito web di
Garmin Italia (www.garmin.it) onde ottenere le informazioni
circa I'esatta modalita di consegna o spedizione dei prodotti.
Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora sussistano
le condizioni per riconoscere la garanzia ai sensi del D.Lgs.
206/05, il prodotto verra riparato senza nessun costo relativo
alle spese strettamente necessarie per la riparazione e quindi
rispedito in porto franco al Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall’art. 130, D.Lgs. 206/05 in
particolare quanto all'oggettiva impossibilita o I'eccessiva
onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al
Venditore a titolo di contributo spese di trasporto o di
gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato
nonostante il periodo di garanzia sia scaduto ovvero risulti che
trattasi di difetto non coperto dalla Garanzia, ovvero il prodotto
sia privo di difetti, Garmin Italia addebitera al Venditore i costi
del trasporto, amministrativi e tecnici sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari
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manifestatisi oltre il termine di durata della garanzia, i difetti
che non preesistevano alla consegna del prodotto, i guasti
derivanti da negligenza o trascuratezza nell'uso, da errata
installazione o manutenzione, erroneo immagazzinaggio e/o
conservazione, da manutenzione effettuata da personale non
autorizzato, da danni di trasporto, corrosione o per strumenti
in cui il numero di matricola sia stato in qualche modo
alterato o cancellato. Garmin Italia non puo essere ritenuta
responsabile per danni causati durante I'installazione o

come conseguenza di un’installazione scorretta. La presente
Garanzia non copre i controlli periodici, gli allineamenti e le
calibrazioni originarie e successive, prove in mare o su terra,
o spiegazioni pratiche sull'uso del prodotto a meno che non
siano specificatamente necessari per il ripristino funzionale
della parte sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti,
calamita naturali od altre cause fra le quali, a titolo meramente
esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.

La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi

di corrente dovuti alla rete cui il prodotto dovesse essere
collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi o
componenti in occasione di impropria connessione o uso non
autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso nel caso

di eventuale utilizzo di un caricabatteria di modello differente
rispetto a quello fornito con il prodotto. | materiali soggetti

ad usura (inclusi fusibili, batterie, cinghie, ventole o le parti
meccaniche connesse) sono specificata-mente esclusi dalla
presente Garanzia.

L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione del
prodotto escludono la possibilita di avvalersi della Garanzia.
La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario.
La Garanzia Garmin Italia non copre eventuali differenze di
colorazione, di materiale o aspetto sussistenti tra quanto a
titolo indicativo, illustrato nella pubblicita, nei cataloghi o su
Internet, che non siano state oggetto di specifico reclamo al
momento della consegna del prodotto.

Tutti i prodotti Garmin ltalia sono considerati ausili allo
svolgimento dell'attivita a cui sono destinati. E quindi
esclusivamente responsabilita dell'utente usare la prudenza e
il giudizio necessari durante il loro utilizzo.

Garmin Italia non rispondera dell'eventuale inosservanza

delle normali regole di diligenza e prudenza ed altresi, nel
caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o di

altri mezzi di trasporto non rispondera della violazione delle
norme, disposizioni delle autorita o regolamenti disciplinanti

la loro circolazione e non rispondera dei danni eventualmente
causati a terzi ed alla persona del Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di
funzionamento oltre i termini di garanzia, ovvero per quanto
entro i 24 mesi di vita fosse stato danneggiato o abbisognasse
comunque di interventi tecnici per cause che non rientrano

fra quelle coperte dalla garanzia, La preghiamo di contattare
telefonicamente il Customer Care Garmin al numero indicato
sul sito www.garmin.it al fine di concordare la modalita di invio
dello strumento per riparazione o verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le spese
di trasporto sono a carico del Consumatore, come pure i costi
di riparazione, verifica, aggiornamento software o eventuale
reset delle apparecchiature.

Wichtige Sicherheits- und
Produktinformationen

/\WARNHINWEISE

Falls die folgenden potenziellen Gefahrensituationen

nicht vermieden werden, kann dies zu Unféllen oder

Kollisionen mit schweren oder todlichen Verletzungen

fiihren.

+ Beim Einbau des Produkts in einem Fahrzeug muss das
Produkt sicher angebracht werden, damit es die Sicht des
Fahrers auf die Strale und den Fahrer bei der Bedienung
der Steuerorgane (Lenkrad, Pedale oder Schalthebel) nicht
behindert. Das Gerét darf nicht vor oder auf einem Airbag
montiert werden. (Siehe Diagramm.)
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1 Das Gerét
nN*llgr’;tti:?en darf nicht
dass die Sicht ungesichert
des Fahrers auf das
blockiert ist. B ] Armaturenbrett

Das Gerét darf nicht  gesetzt werden.
auf einem Airbag
montiert werden.

+ Vergleichen Sie bei der Verwendung des
Navigationssystems die auf dem Gerat angezeigten
Informationen sorgfaltig mit allen anderen verfligbaren
Informationsquellen, z. B. StraRenschildern, visuellen
Signalen und Karten. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie
Abweichungen oder Fragen klaren, bevor Sie die Fahrt
fortsetzen und sich an die vorhandenen Stralenschilder
halten.

+ Bedienen Sie Ihr Fahrzeug immer umsichtig. Lassen

Sie sich beim Fahren nicht vom Gerét ablenken, und

achten Sie stets auf die Verkehrslage. Sehen Sie

wahrend der Fahrt so kurz und so wenig wie moglich auf
den Geratebildschirm, und verwenden Sie soweit wie
maglich Sprachansagen. Sie sollten wahrend der Fahrt
nicht den Zielort festlegen, Einstellungen andern oder auf

Funktionen zugreifen, fiir die das Geréat langere Zeit bedient

werden muss. Halten Sie am Stralenrand, sofern es die

Verkehrslage und die Vorschriften zulassen, um solche

Vorgénge auszufiihren.

Dieses Gerat wurde entwickelt, um Ihnen Routen

vorzuschlagen. Das Gerat ist kein Ersatz fiir

die Aufmerksamkeit des Fahrers gegentiber

Stralensperrungen oder Stralen in schlechtem Zustand,

Verkehrsstaus und Witterungseinfliisse oder andere

Faktoren hin, die die Sicherheit oder die Fahrtdauer

beeinflussen.

Die elektronische Karte soll den Gebrauch von Karten

offizieller staatlicher Stellen erleichtern, diese jedoch nicht

ersetzen. Die Karten von offiziellen staatlichen Stellen und
die Nautischen Mitteilungen fir Seefahrer enthalten alle

Informationen, die fiir die sichere Navigation erforderlich

sind.

+ Verwenden Sie dieses Gerat lediglich als Navigationshilfe.
Verwenden Sie das Geréat nicht, um damit exakte
Richtungs-,Entfernungs-,Standort- oder topografische
Messungen durchzufiihren.

Akkuwarnungen

Ein Missachten dieser Richtlinien kann zur Verkirzung der
Betriebsdauer des eingebauten Lithium-lonen-Akkus oder zu
Schaden am GPS-Gerét, zu Feuer, chemischen Veratzungen,
Auslaufen des Elektrolyts und/oder Verletzungen fiihren.
Halten Sie das Gerét von Hitzequellen oder Umgebungen
mit hohen Temperaturen fern, wie z. B. direkter
Sonneneinstrahlung in einem Fahrzeug. Nehmen Sie

das Gerét zur Vermeidung von Schaden aus dem
Fahrzeug, oder lagern Sie es so, dass es keiner direkten
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist, beispielsweise im
Handschuhfach.

Das Gerét nicht durchbohren oder verbrennen.

Fir die Lagerung des Geréts (iber einen langeren Zeitraum
sollte der Temperaturbereich zwischen 0 °C und 25 °C
liegen.

Betreiben Sie das Gerat nicht bei Temperaturen unter

-20 °C oder (iber 55 °C.

Wenden Sie sich zur ordnungsgeméafen Entsorgung/
zum Recycling des Gerats und/oder des Akkus an die
zustandige Abfallentsorgungsstelle.

Zusatzliche Warnungen zu austauschbaren Akkus:
Verwenden Sie keine scharfen Gegensténde zum
Entnehmen des Akkus.

Bewahren Sie den Akku auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Der Akku darf weder zerlegt, durchbohrt oder anderweitig
beschadigt werden.

Als externes Ladegerat darf nur fiir das Produkt
zugelassenes Garmin-Zubehér verwendet werden.

Bei Austausch des Akkus muss der korrekte Ersatzakku
verwendet werden. Bei Verwendung eines anderen Akkus
besteht Brand- oder Explosionsgefahr. Wenden Sie sich
zum Kauf eines Ersatzakkus an einen Garmin-Handler,
oder rufen Sie die Garmin-Website auf.

Zusitzliche Warnungen zu nicht austauschbaren Akkus:

"



+ Nicht austauschbare Akkus diirfen nicht entfernt werden.
+ Entsorgen Sie das Gerat ordnungsgemaR, beispielsweise
bei einer Abfallentsorgungsstelle fiir Elektrogerate. Dort

wird der Akku entfernt und recycelt.

Wichtige Informationen
KARTENDATEN-INFORMATIONEN: Garmin mdchte
seinen Kunden die vollstandigsten und genauesten Karten
bieten, die fiir uns zu vertretbaren Kosten verflgbar sind.
Wir verwenden eine Kombination aus offiziellen und
privaten Datenquellen, auf die wir in der Produktliteratur
und in Urheberrechtsanmerkungen hinweisen. Nahezu alle
Datenquellen enthalten in bestimmtem AusmaR ungenaue
oder unvollstandige Daten. In einigen Landern sind
vollstandige und genaue Karteninformationen nicht erhaltiich
oder unverhéltnismaRig teuer.

Eindringen von Wasser

Das Gerét ist gemaR IEC-Norm 60529 IPX7 wasserdicht. In
einer Tiefe von einem Meter widersteht das Gerat 30 Minuten
dem Eindringen von Wasser. Eine langere Eintauchzeit kann
2zu Schaden am Gerét filhren. Nach dem Eintauchen muss
das Gerat vor der Wiederverwendung abgewischt und mit Luft
getrocknet werden.

Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt den wesentlichen
Anforderungen und weiteren relevanten Vorschriften der
Direktive 1999/5/EG entspricht. Sie finden die vollstandige
Konformitétserklarung auf der Garmin-Website fiir das von
Ihnen erworbene Garmin-Produkt unter www.garmin.com.

Eingeschréankte Gewéahrleistung

Fir dieses Garmin-Produkt gilt fir 1 Jahr ab Kaufdatum eine
Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler. Innerhalb
dieses Zeitraums repariert oder ersetzt Garmin nach
eigenem Ermessen alle bei ordnungsgemaRer Verwendung
ausgefallenen Komponenten. Diese Reparatur- und
Austauscharbeiten sind fiir den Kunden hinsichtlich Teilen
oder Arbeitszeit kostenlos, sofern dieser die Transportkosten
Ubernimmt. Diese Garantie findet keine Anwendung auf:

(i) kosmetische Schaden, z. B. Kratzer oder Dellen; (ii)
VerschleiRteile wie z. B. Akkus, sofern Produktschaden nicht

auf Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren sind;
(iii) durch Unfélle, Missbrauch, unsachgemaRe Verwendung,
Wasser, Uberschwemmung, Feuer oder andere hohere
Gewalt oder &uRere Ursachen hervorgerufene Schaden; (iv)
Schéden aufgrund einer Wartung durch nicht von Garmin
autorisierte Dienstanbieter oder (v) Schaden an einem
Produkt, das ohne die ausdriickliche Genehmigung durch
Garmin modifiziert oder geéndert wurde. Darliber hinaus
behalt sich Garmin das Recht vor, Garantieanspriiche fiir
Produkte oder Dienstleistungen abzulehnen, die durch
VerstoR gegen die Gesetze eines Landes erhalten und/oder
verwendet werden.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich als Navigationshilfe
vorgesehen und darf nicht fiir Zwecke benutzt werden, die
prézise Messungen von Richtungen, Distanzen, Standorten
oder Topografien erfordern. Garmin Uibernimmt keine Garantie
im Hinblick auf die Genauigkeit oder Vollstandigkeit der
kartografischen Daten in diesem Produkt.

DIE HIERIN AUFGEFUHRTEN GARANTIEN UND
RECHTSMITTEL GELTEN EXKLUSIV UND SCHLIESSEN
JEGLICHE AUSDRUCKLICHEN, STILLSCHWEIGENDEN
ODER GESETZLICHEN GARANTIEN AUS,
EINSCHLIESSLICH JEGLICHER GESETZLICHEN ODER
ANDERWEITIGEN GARANTIE FUR MARKTGANGIGKEIT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.
DIESE GARANTIE GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE
GESETZLICHE RECHTE, DIE VON LAND ZU LAND
VARIIEREN KONNEN.

IN KEINEM FALL HAFTET GARMIN FUR ZUFALLIGE,
SPEZIELLE, INDIREKTE SCHADEN ODER
FOLGESCHADEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH

OHNE EINSCHRANKUNG AUF, SCHADEN FUR
BUSSGELDER ODER VORLADUNGEN, DIE DURCH DIE
SACH- ODER UNSACHGEMASSE VERWENDUNG, DIE
NICHTVERWENDBARKEIT DIESES PRODUKTS ODER
DEFEKTE DES PRODUKTS ENTSTEHEN. IN EINIGEN
LANDERN IST DER AUSSCHLUSS VON ZUFALLIGEN
SCHADEN ODER FOLGESCHADEN NICHT GESTATTET. IN
EINEM SOLCHEN FALL TREFFEN DIE VORGENANNTEN
AUSSCHLUSSE NICHT AUF SIE ZU.

Garmin behalt sich das ausschlieRliche Recht vor, das
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Gerat oder die Software nach eigenem Ermessen zu
reparieren oder zu ersetzen (durch ein neues oder Uberholtes
Ersatzprodukt) oder den vollstandigen Kaufpreis zu erstatten.
DIESE RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN ZUR
VERFUGUNG STEHENDEN RECHTSMITTEL IM FALLE
EINES GARANTIEANSPRUCHS.

Wenden Sie sich bei Garantieanspriichen an einen Garmin-
Vertragshandler vor Ort, oder rufen Sie den Support von
Garmin beziiglich der Riicksendeanweisungen und einer
RMA-Nummer an. Verpacken Sie das Gerat sicher, und legen
Sie eine Kopie der Originalquittung bei, die als Kaufbeleg

fir Garantiereparaturen erforderlich ist. Schreiben Sie die
RMA-Nummer deutlich lesbar auf die AuRenseite des Pakets.

Senden Sie das Gerat frankiert an ein Garmin-Service-Center.

Kéufe iiber Onlineaktionen: Uber Onlineauktionen
erworbene Produkte werden nicht durch die Gewahrleistung
abgedeckt. Online-Auktionsbestatigungen werden fiir
Garantieanspriiche nicht akzeptiert. Fir Garantieanspriiche
ist das Original oder eine Kopie des Kaufbelegs des
urspriinglichen Handlers erforderlich. Garmin ersetzt keine
fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die tiber
Onlineauktionen erworben wurden.

Internationale Kéufe: Fir (iber internationale
Vertriebspartner auBerhalb der USA erworbene Gerate

gilt mdglicherweise abhangig vom jeweiligen Land eine
separate Garantie. Sofern anwendbar wird diese Garantie
vom Vertriebspartner im jeweiligen Land bereitgestellt, der
auch den lokalen Service fiir das Geréat durchfiihrt. Garantien
von Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir den Vertrieb
vorgesehenen Gebiet. In den USA oder Kanada erworbene
Geréte missen fiir Kundendienstzwecke an ein Garmin-
Service-Center in Gro@britannien, den USA, Kanada oder
Taiwan geschickt werden.
Garmin-Gewahrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte:
Fiir bestimmte Garmin-Marineprodukte in bestimmten
Gebieten gelten ein langerer Gewahrleistungszeitraum und
zusétzliche Bedingungen. Weitere Informationen sind unter
www.garmin.com/support/warranty.html verfligbar. Dort
kénnen Sie auch priifen, ob |hr Gerat unter die Garmin-
Gewahrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte fallt.

Informacion importante sobre el producto
y tu seguridad

/\ADVERTENCIAS
Si no se evitan las siguientes situaciones de riesgo
potencial puede provocar accidentes o colisiones que
tengan como consecuencia la muerte o lesiones graves.
Al instalar la unidad en un vehiculo, ponga la unidad
firmemente de tal modo que no obstruya la vision de la
calle que tenga el conductor ni interfiera con controles
operativos del vehiculo, como el volante, los pedales ni las
palancas de transmision. No la monte frente ni encima del
espacio donde se despliegan airbags. (Vea el diagrama.)
No se debe No la

montar donde coloque sin
se bloquee Sujetarla
e{ campo de sobre el
gfrﬂ];c(:jti’r. No la monte frente al espacio tablero del

donde se despliega una airbag.  vehiculo.
+ Al navegar, compare atentamente la informacion que
aparece en la unidad con todas las fuentes de navegacion
disponibles, como la informacion de carteles en la calle,
sefiales visuales y mapas. Para mayor seguridad, resuelva
cualquier discrepancia o duda antes de continuar la
navegacion y guiese por la sefializacion del trénsito.
+ Maneje siempre el vehiculo de forma segura. No deje
que la unidad le distraiga mientras conduce. Preste
siempre una atencion total a todas las condiciones de
conduccion. Reduzca el tiempo que emplea en visualizar
la pantalla de la unidad mientras conduce y utilice las
indicaciones de voz. No introduzca destinos, cambie
configuraciones ni acceda a ninguna funcién que requiera
un uso prolongado de los controles de la unidad mientras
conduce. Detenga el vehiculo de forma segura y en un
lugar permitido antes de efectuar dichas operaciones.
La unidad se ha disefiado para proporcionar sugerencias
para su ruta. No esta disefiada para sustituir la necesidad
de que el conductor preste atencién con respecto a
cierres de carreteras, las condiciones de las mismas,
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embotellamientos, condiciones del tiempo y otros factores
que puedan influir en la seguridad al conducir.

Utilice la carta electronica de la unidad unicamente para
facilitar, y no para sustituir, el uso de cartas autorizadas del
gobierno. Las cartas gubernamentales oficiales y los avisos
a los marineros contienen toda la informacion necesaria
para una navegacion segura.

Utilice esta unidad sélo como ayuda para la navegacion.
No intente utilizar la unidad para cualquier otro propésito
que requiera mediciones precisas de la direccion, la
distancia, la localizacion o la topografia.

Advertencias sobre la bateria

Si no se siguen estas indicaciones, puede reducirse el ciclo
vital de la bateria de ion-litio interna o se pueden producir
riesgos de dafios a la unidad GPS, fuego, quemaduras
quimicas, fuga de electrolitos y heridas.

+ No deje la unidad expuesta a fuentes de calor o en lugares
con altas temperaturas, como pudiera ser un vehiculo
aparcado al sol. Para evitar que se dafrie, retire la unidad
del vehiculo o guardela para que no quede expuesta a la
luz solar directa (por ejemplo, coléquela en la guantera).
No la perfore ni la tire al fuego.

Cuando guarde la unidad durante un periodo de tiempo
prolongado, consérvela a una temperatura entre 32 °F y 77
°F(0°Cy25°C).

No haga funcionar la unidad si la temperatura esta fuera
del siguiente intervalo: -4 °F a 131 °F (-20 °C a 55 °C).
Péngase en contacto con el servicio local de recogida de
basura para desechar o reciclar correctamente la unidad/
bateria.

Advertencias adicionales sobre las baterias sustituibles
por el usuario:

No utilice un objeto puntiagudo para retirar la bateria.
Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

No desmonte, perfore ni dafie la bateria.

Si usa un cargador de bateria externo, utilice s6lo un
accesorio de Garmin aprobado para su producto.
Sustituya la bateria inicamente con la bateria de
sustitucion adecuada. Utilizar otra bateria conlleva un

riesgo de fuego o explosion. Para comprar una bateria de
sustitucion, consulte al distribuidor de Garmin o visite el
sitio Web de Garmin.
Advertencias adicionales sobre las baterias no
sustituibles por el usuario:
No retire ni intente retirar la bateria no sustituible por el
usuario.
Cuando decida desechar la unidad, dirijase a un servicio
profesional como, por ejemplo, una planta de tratamiento
de residuos electronicos, para que retiren y reciclen la
bateria.

Informacién importante

INFORMACION DE DATOS DE MAPA: Uno de los objetivos
de Garmin es proporcionar a los clientes la cartografia

mas completa y exacta que exista a nuestra disposicion,

a un costo razonable. Utilizamos una combinacion de
fuentes de datos gubernamentales y privadas, las cuales
identificamos en literatura de productos y mensajes de
copyright presentados al consumidor. Practicamente todas las
fuentes de datos contienen datos incorrectos o incompletos
en cierto grado. En algunos paises, la informacion completa
y precisa del mapa no esta disponible o lo esta a un precio
elevadisimo. .

Inmersion en agua

La unidad es resistente al agua conforme a la norma CEl
60529 IPX7. Puede resistir la inmersion a una profundidad
de 1 metro bajo el agua durante 30 minutos. La inmersion
prolongada puede ocasionar dafios en la unidad. Tras la
inmersion, asegUrese de limpiar y secar la unidad antes de
volver a utilizarla.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple
con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes
de la Directiva 1999/5/CE. Para ver la Declaracion de
conformidad completa, visite el sitio Web de Garmin
correspondiente al producto especifico: www.garmin.com.

Garantia limitada
Este producto de Garmin esta garantizado frente a defectos
de materiales 0 mano de obra durante un afio a partir de la
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fecha de compra. En este periodo Garmin puede, por decision
propia, reparar o sustituir cualesquiera componentes que no
funcionen correctamente. Estas reparaciones o sustituciones
se realizaran sin coste alguno para el cliente en concepto

de piezas 0 mano de obra, siempre y cuando el cliente se
haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia no
se aplica a: (i) los darios estéticos, tales como arafiazos,
marcas 0 abolladuras; (ii) las piezas consumibles, tales como
las baterias, a no ser que el dafio se haya producido por

un defecto de los materiales o de la mano de obra; (iii) los
dafios provocados por accidentes, uso inadecuado, el agua,
inundaciones, fuego, otras causas de fuerza mayor o causas
externas; (iv) dafios provocados por reparaciones realizadas
por un proveedor de servicio no autorizado por Garmin; o, (v)
los dafios ocurridos en productos que hayan sido modificados
o alterados sin la autorizacion por escrito de Garmin. Ademas,
Garmin se reserva el derecho a rechazar reclamaciones de
garantia de productos o servicios obtenidos y/o utilizados en
contra de las leyes de cualquier pais.

Este producto se ha disefiado solamente para proporcionar
ayuda durante el viaje y no debera utilizarse con ninglin
proposito que requiera el calculo preciso de una direccion,
distancia, ubicacion o topografia. Garmin no garantiza la
precision ni la integridad de la cartografia de este producto.
LAS GARANTIAS Y RECURSOS AQUI EXPRESADOS

SON EXCLUSIVOS Y SUSTITUYEN A CUALESQUIERA
OTRAS GARANTIAS, YA SEAN EXPRESAS,

IMPLICITAS O REGLAMENTARIAS, INCLUIDAS LAS
RESPONSABILIDADES ORIGINADAS POR CUALQUIER
GARANTIA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA
UN FIN DETERMINADO, YA SEAN REGLAMENTARIAS

O DE OTRO TIPO. ESTA GARANTIA PROPORCIONA
DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS QUE PUEDEN
VARIAR DE ESTADO AESTADO.

BAJO NINGUN CONCEPTO GARMIN SE HARA
RESPONSABLE POR DANOS IMPREVISTOS,

ESPECIALES, INDIRECTOS O EMERGENTES (INCLUIDOS,

SIN LIMITACION, LOS DANOS DEBIDOS A CITACIONES
0 MULTAS DE TRAFICO), TANTO SI SON RESULTADO
DE LA UTILIZACION, LAMALA UTILIZACION O EL
DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DEL PRODUCTO

COMO SI LO SON POR DEFECTOS EN ESTE.EN
ALGUNOS ESTADOS NO SE PERMITE LAEXCLUSION DE
DANOS IMPREVISTOS O EMERGENTES. EN ESE CASO,
LAS LIMITACIONES ANTES MENCIONADAS PODRIAN SER
NO APLICABLES EN EL CASO DEL USUARIO.

Garmin se reserva, a su entera discrecion, el derecho
exclusivo de reparacion o sustitucion (por un producto nuevo
o recién reparado) del dispositivo o del software del mismo,
asi como el reembolso completo del precio de compra. ESTE
RECURSO SERA UNICO Y EXCLUSIVO EN CASO DE
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA.

Para obtener los servicios de garantia, ponte en contacto
con el distribuidor local autorizado de Garmin o llama

al departamento de asistencia de Garmin para obtener
instrucciones para el envio y un nimero de seguimiento
RMA. Embala de forma segura el dispositivo e incluye una
copia de la factura original (es necesaria como comprobante
de compra para las reparaciones bajo garantia). Escribe
claramente el nimero de seguimiento en el exterior del
paquete. Envia el dispositivo con los gastos de envio
prepagados a cualquier estacion de servicio de garantia de
Garmin.

Compras en subastas en linea: Los productos adquiridos
en subastas en linea no rednen los requisitos para obtener
cobertura de la garantia. No se aceptan las confirmaciones
de subasta en linea como comprobante de garantia. Para
obtener un servicio de garantia, se necesita el original 0 una
copia de la factura de compra original del establecimiento
de compra. Garmin no sustituira componentes que falten de
cualquier paquete que se compre a través de una subasta
en linea.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores
internacionales pueden ofrecer una garantia por separado
para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos. Si
corresponde, los distribuidores locales de cada pais ofrecen
esta garantia y son estos distribuidores los que proporcionan
un servicio local para el dispositivo. Las garantias del
distribuidor son validas solamente en la zona de distribucion
proyectada. Los dispositivos comprados en Estados Unidos
o0 Canada deben devolverse al centro de reparaciones
autorizado por Garmin en el Reino Unido, Estados Unidos,

15



Canadé o Taiwan para su reparacion.

Politica de garantia nautica de Garmin: determinados
productos nauticos de Garmin en areas concretas tienen un
periodo de garantia mayor y unos términos y condiciones
adicionales. Visita www.garmin.com/support/warranty.html
para obtener méas informacion y ver si tu producto esta
cubierto por la Politica de garantia nautica de Garmin.

Informagdes importantes de seguranca e
do produto

Caso as seguintes situagdes potencialmente perigosas
néo sejam evitadas, podem originar um acidente ou
colisdo, provocando a morte ou lesdes graves.

Quando instalar o aparelho num veiculo, posicione o
aparelho de forma segura de modo a n&o obstruir a

visdo do condutor para a estrada, nem interferir com os
comandos do veiculo, tais como o volante, os pedais ou as
alavancas de mudangas. Nao coloque em frente nem por
cima de um airbag. (Veja o diagrama.)

Né&o montar = Néo coloque
em locais ] solto em cima
onde do painel de
g campo p instrumentos
an‘gi?g, o Né&o montar em frente a (tabllgr ) 70
fique uma érea de actuagéo de veleuio.
obstruido. um airbag.

+ Durante a navegagéo, compare cuidadosamente a
informag&o apresentada na unidade com todas as fontes
de navegacéo disponiveis, incluindo os sinais de transito, a
informac&o visual e os mapas. Para ter seguranga, resolva
sempre quaisquer discrepancias ou perguntas antes de
continuar a navegagao e cumpra com os sinais de transito.
Manobre o veiculo de forma segura. Nao se distraia

com a unidade durante a condugao e seja sempre
totalmente consciente de todas as condigdes de
condugao. Minimize a quantidade de tempo que gasta

a olhar para o ecra do aparelho enquanto guia e use as
instrucdes de voz sempre que possivel. Da mesma forma,
n&o introduza destinos, mude as definicdes ou aceda a
fungdes que exijam a utilizagao prolongada dos comandos
da unidade. Encoste de forma segura e legal antes de
efectuar tais operagdes.

0O aparelho foi concebido para lhe fornecer sugestoes
quanto ao caminho a seguir. Nao foi concebido para
substituir a necessidade de atengéo por parte do condutor
quanto a obstrugdes de estradas ou o estado das estradas,
o0 congestionamento do transito, o estado do tempo ou
outros factores que possam afectar a seguranca durante

a condugéo.

Utilize a carta electronica fornecida com a unidade apenas
para auxiliar (e ndo substituir) a utilizagéo das cartas
governamentais oficiais. As cartas e avisos governamentais
oficiais contém toda a informagao necessaria a uma
navegagao em seguranga.

Utilize a unidade apenas como um auxiliar de navegagao.
Nao tente utilizar a unidade para fins que exijam a medigao
precisa da direcgéo, distancia, local ou topografia.

Avisos relativos a bateria

No caso de ndo cumprimento destas instrugdes, a vida Uil
da bateria interna de iées de litio podera diminuir e a bateria
podera apresentar o risco de provocar danos a unidade de
GPS, incéndios, queimaduras quimicas, fuga de electrélitos
efou ferimentos.

Nao deixe a unidade exposta a uma fonte de calor ou
num local sujeito a temperaturas elevadas, por exemplo,
ao sol num veiculo abandonado. Para evitar danos, retire
a unidade do veiculo ou guarde-a num local afastado da
exposicao solar, tal como o porta-luvas.

Nao perfurar, nem incinerar.

Atemperatura de armazenamento da unidade durante um
periodo alargado de tempo devera situar-se entre os -0°C
e0s25°C.

Nao utilize a unidade fora do seguinte intervalo de
temperatura: -20°C a 55°C.

Contacte o seu departamento local de tratamento de
residuos para obter instrugées sobre como eliminar
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correctamente a unidade/bateria.
Avisos adicionais para baterias substituiveis pelo
utilizador:
Nao utilize objectos afiados para retirar a bateria.
Mantenha a bateria fora do alcance das criangas.
N&o desmonte, perfure ou danifique a bateria.
Se utilizar um carregador de bateria externo, utilize apenas
um acessorio Garmin aprovado para o seu produto.
Substitua a bateria apenas pela bateria de substituicdo
correcta. A utilizagéo de outra bateria representa um risco
de incéndio ou exploséo. Para adquirir uma bateria de
substituic@o, consulte o seu representante Garmin ou o
Web site Garmin.
Avisos adicionais para ndo baterias substituiveis pelo
utilizador:
Nao retire nem tente retirar a batreria ndo substituivel pelo
utilizador.
Ao eliminar a unidade, leve-a a instalages profissionais,
tais como instalagdes de tratamento de equipamentos
electronicos em fim de vida para que a bateria seja
removida e reciclada.

Informagéo importante

INFORMAGOES DE DADOS DE MAPAS: Um dos

objectivos da Garmin € colocar a disposicéo dos clientes

a mais completa e exacta cartografia disponivel a custos
razoaveis. Recorremos a uma combinagéo de fontes de
dados governamentais e privados; estas fontes séo por

nos identificadas na documentagao do produto e nas
mensagens de direitos de autor apresentadas ao consumidor.
Virtualmente todas as fontes de dados conterdo alguns dados
inexactos ou incompletos. Em alguns paises, informagées
cartograficas completas e exactas ndo estéo disponiveis ou
séo proibitivamente caras.

Imersao em agua

Aunidade é impermeavel de acordo com a norma IEC 60529
IPX7. Pode suportar a imerséo num metro de dgua durante
um periodo de 30 minutos. A imers&o prolongada pode
causar danos a unidade. Apos submergi-la, limpe e seque a
unidade antes de nova utilizagao.

Declaragédo de Conformidade

Por este meio, a Garmin declara que esta unidade cumpre
os requisitos fundamentais e restantes provisdes aplicaveis
constantes da Directiva 1999/5/CE. Para consultar a
Declaragéo de Conformidade integral, visite o Web site deste
produto Garmin: www.garmin.com.

Garantia Limitada

Este produto Garmin encontra-se garantido contra defeitos
de materiais ou de fabrico durante um ano a partir da

data de compra. Durante este periodo, a Garmin reparara
ou substituird os componentes que ndo apresentem o
desempenho normal esperado, por decis&o propria. Tais
reparagdes ou substituicdo serdo realizadas sem quaisquer
encargos para o cliente no que respeita a pegas e méo-de-
obra, desde que o cliente se responsabilize pelos custos

de transporte. Esta garantia néo se aplica a: (i) danos

na aparéncia, como riscos, cortes e mossas; (ii) pecas
consumiveis, como pilhas, excepto se a danificagéo do
produto se dever a algum defeito de materiais ou fabrico; (iii)
danos causados por acidente, abuso, utilizagao incorrecta,
agua, inundagéo, incéndio ou outras catastrofes naturais

ou causas externas; (iv) danos causados por reparagdes
efectuadas por alguém que ndo um fornecedor de servigos
autorizado da Garmin; ou (v) danos em qualquer produto
que tenha sido sujeito a modificagdes ou alteragdes sem a
autorizagéo escrita da Garmin. Além disso, a Garmin reserva-
se o direito de recusar servigos de garantia de produtos ou
reparagdes obtidos e/ou utilizados em transgressao das leis
de qualquer pais.

Este produto foi concebido para ser usado exclusivamente
como um auxiliar de viagens, ndo podendo ser nunca
utilizado para quaisquer finalidades que requeiram medigdes
exactas da direccéo, distancia, localizagéo ou topografia. A
Garmin n&o oferece quaisquer garantias quanto a exactiddo
ou preciséo dos dados do mapa neste produto.

AS GARANTIAS E RECURSOS ENUMERADOS NESTE
DOCUMENTO SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM
QUALQUER OUTRA GARANTIA EXPLICITA, IMPLICITA
OU ESTATUTARIA, INCLUINDO A RESPONSABILIDADE
RESULTANTE DE QUALQUER GARANTIA DE
COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO PARA UM
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DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU OUTRO.

ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS LEGAIS
ESPECIFICOS, QUE PODEM VARIAR DE ESTADO PARA
ESTADO.

EM NENHUM CASO SERA ATRIBUIDA A GARMIN
RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER DANOS
INCIDENTAIS, ESPECIAIS, INDIRECTOS OU
CONSEQUENTES, INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
PREJUIZOS RESULTANTES DE QUAISQUER MULTAS

DE TRANSITO, CAUSADOS PELA UTILIZAGAO, MA
UTILIZAGAO OU INCAPACIDADE DE USAR O PRODUTO
OU POR DEFEITOS DO MESMO. ALGUNS ESTADOS NAO
PERMITEM A EXCLUSAO DE DANOS INCIDENTAIS OU
CONSEQUENCIAIS, PELO QUE AS LIMITAGOES ACIMA
PODERAO NAO SER APLICAVEIS AO SEU CASO.

A Garmin reserva-se o direito exclusivo de reparar ou
substituir (com um produto de substituicdo novo ou renovado)
o dispositivo ou software ou oferecer um reembolso total do
preco de compra a sua exclusiva discricdo. TALRECURSO
CONSTITUIRA O UNICO E EXCLUSIVO RECURSO DO
PROPRIETARIO EM CASO DE VIOLAGAO DE GARANTIA.
Para obter servicos ao abrigo da garantia contacte o seu
representante autorizado Garmin; em alternativa, telefone
para a Assisténcia ao Produto Garmin e obtenha instrugdes
de envio e um nimero de controlo RMA. Embale com cuidado
o dispositivo e uma copia do recibo de compra original,
necessaria como comprovativo de compra para a obtengao
de servigos de reparagdo ao abrigo da garantia. Escreva o
ntmero de controlo com clareza no exterior da embalagem. O
dispositivo devera ser enviado a um dos balcées de servigos
de garantia da Garmin (com gastos de envio pré-pagos).
Compras em leildes online: os produtos adquiridos em
leildes online no estéo cobertos pela garantia. Nao sdo
aceites confirmagdes de compra em leildes online para
verificagdo da garantia. Para obtengéo do servigo de garantia,
€ necessario o original ou copia do taldo de compra do
comerciante original. A Garmin n&o substitui componentes
em falta de qualquer embalagem adquirida através de leildes
online.

Compras internacionais: dependendo do pais, os
distribuidores internacionais poderéo fornecer uma garantia

em separado para dispositivos comprados fora dos Estados
Unidos. Se aplicavel, tal garantia é fornecida pelo distribuidor
local, o qual proporciona os servigos de reparagéo do
dispositivo. As garantias dos distribuidores sé&o vélidas
apenas na area a que se destinam. Os dispositivos adquiridos
nos Estados Unidos ou Canada deveréo ser devolvidos

ao centro de reparagdes Garmin no Reino Unido, Estados
Unidos, Canada ou Taiwan.

Politica de Garantia de Produtos Nauticos Garmin: Certos
produtos nauticos da Garmin tém um periodo de garantia
maior e termos e condices adicionais em certas areas.
Aceda a www.garmin.com/support/warranty.html para obter
mais detalhes e ver se 0 seu produto esta coberto pela
Politica de Garantia de Produtos Nauticos Garmin.

Belangrijke veiligheids- en
productinformatie

/AWAARSCHUWINGEN
Het niet vermijden van de volgende potentieel gevaarlijke
situaties kan leiden tot een ongeval of botsing die
dodelijk kan zijn of ernstige letsels tot gevolg kan
hebben.
Wanneer het toestel in een voertuig wordt geinstalleerd,
moet het zodanig worden aangebracht dat het de
besturingsmechanismen van het voertuig (bijv. stuurwiel,
voetpedalen of transmissiehendelszicht) en het zicht van de
bestuurder op de rijweg niet belemmert. Niet voor of boven
een airbag aanbrengen. (Zie schema.)

Niet monteren Niet
waar het onbeveiligd
gezichtsveld op het
Zantde » dashboard van
W%sﬂ;;ur er Niet monteren in het het voertuig
geblokkeerd,  Ontplooiingsgebied plaatsen.

van een airbag.
« Vergelijk tiidens het navigeren de informatie die wordt
weergegeven op het scherm met alle beschikbare
navigatiebronnen, inclusief informatie langs de weg,
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overige visuele waarnemingen en kaarten. Los eventuele
verschillen of zaken die u zich afvraagt altijd op voordat u
verdergaat met uw reis en neem de verkeerstekens in acht.
Bedien het voertuig altijd op een veilige manier. Zorg dat u
tijdens het rijden niet door het toestel wordt afgeleid en
blijf u volledig bewust van alle rij-omstandigheden. Kijk
tijdens het rijden niet te lang op het scherm van de eenheid
en maak gebruik van spraakaanwijzingen wanneer dat
mogelijk is. Voer tijdens het rijden geen bestemmingen in,
wijzig geen instellingen en maak geen gebruik van functies
waarvoor u het toestel wat langer nodig hebt. Stop op een
veilige en geoorloofde manier voordat u overgaat tot dit
soort handelingen.

Het toestel is ontworpen om u suggesties voor de route

te geven. Het is geen vervangingsmiddel waardoor

de bestuurder niet langer aandacht moet besteden

aan gesloten wegen of wegcondities, verkeersdrukte,
weersomstandigheden of andere factoren die uw veiligheid
of timing tijdens het rijden kunnen beinvioeden.

Gebruik de elektronische kaart alleen om het gebruik

van door de overheid goedgekeurde kaarten te
vergemakkelijken, en niet om die te vervangen. Officiéle
overheidskaarten en kennisgevingen aan zeevarenden
bevatten alle informatie die vereist is voor een veilige
navigatie.

Gebruik dit apparaat uitsluitend als een
navigatiehulpmiddel. Gebruik de eenheid niet voor enig
doel waarbij precieze bepalingen van richting, afstand,
locatie of topografie zijn vereist.

Batterijwaarschuwingen

Niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot gevolg hebben dat

de levensduur van de interne lithium-ionbatterij wordt verkort,

of dat het risico ontstaat van schade aan het GPS-apparaat,
brand, chemische ontbranding, elektrolytische lekkage en/

of letsel.

+ Stel het apparaat niet bloot aan warmtebronnen of
situaties met hoge temperaturen, zoals in direct zonlicht in
afgesloten voertuigen. Ter voorkoming van beschadigingen
raden we u aan het apparaat uit het voertuig te verwijderen
en niet in direct zonlicht te plaatsen, maar bijvoorbeeld in
het handschoenenkastje.

Prik er geen gaten in en verbrand hem niet.

Als u het apparaat gedurende langere tijd wilt opbergen,
neem dan het volgende temperatuurbereik in acht: 0°C
tot 25°C.

Gebruik het apparaat alleen binnen het volgende
temperatuurbereik: -20°C tot 55°C.

Neem contact op met uw gemeente voor informatie over
het afdanken/hergebruiken van het apparaat/de batterij.
Aanvullende waarschuwingen voor door de gebruiker
vervangbare batterijen:

Gebruik nooit een scherp voorwerp om de batterij te
verwijderen.

Bewaar een batterij buiten het bereik van kinderen.

Haal de batterij niet uit elkaar, prik er geen gaten in en
beschadig de batterij niet.

Gebruik alleen een Garmin-accessoire dat voor uw
apparaat is toegestaan, wanneer u een externe batterijlader
wilt gebruiken.

Vervang de batterij alleen door een batterij van het juiste
type. Gebruik van een andere batterij leidt tot brand- en
explosiegevaar. Neem contact op met uw Garmin-dealer
of ga naar de website van Garmin voor het kopen van een
vervangende batterij.

Aanvullende waarschuwingen voor niet door de gebruiker
vervangbare batterijen:

« Verwijder de batterij niet en probeer dit ook niet.

+ Bij het afdanken van het apparaat dient u dit naar een
professionele afvalverwerker of verzamelpunt voor
elektronica-afval te brengen om daar de batterij te laten
verwijderen voor hergebruik.

Belangrijke informatie

INFORMATIE OVER KAARTGEGEVENS: Een van de
doelen van Garmin is de klant de meest complete en
accurate cartografie te verstrekken die we voor een redelijke
prijs kunnen verkrijgen. We gebruiken een combinatie

van overheids- en private gegevensbronnen die we in

de productliteratuur en de copyrightberichten vermelden.
Nagenoeg alle gegevensbronnen bevatten een zekere mate
van onnauwkeurige of onvolledige gegevens. In sommige
landen is complete en accurate kaartinformatie ofwel niet
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beschikbaar ofwel onbetaalbaar.

Waterbestendigheid

De eenheid is waterbestendig volgens |EC-standaard 60529
IPX7. De eenheid is bestendig tegen onderdompeling in

1 meter water gedurende 30 minuten. Langer durende
onderdompeling kan schade aan de eenheid veroorzaken. Na
onderdompeling moet u de eenheid voorzichtig afdrogen en
laten opdrogen voordat u deze opnieuw gebruikt.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de
basiseisen en overige relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG. Voor de volledige conformiteitsverklaring voor
uw Garmin-product verwijzen we u naar de Garmin-website:
www.garmin.com.

Beperkte garantie

Dit Garmin-product wordt gegarandeerd vrij te zijn van
defecten in materiaal en techniek gedurende één jaar na

de aankoopdatum. Binnen deze periode zal Garmin alle
onderdelen waarvan een normaal gebruik niet mogelijk is,
naar eigen keuze repareren of vervangen. Voor dergelijke
reparaties of vervangingen zullen aan de klant geen

kosten worden gefactureerd voor onderdelen of arbeid, op
voorwaarde dat de klant verantwoordelijk blijft voor eventuele
transportkosten. Deze garantie is niet van toepassing op: (i)
cosmetische schade, zoals krassen, sneden en deuken; (ii)
verbruiksgoederen, zoals batterijen, tenzij productschade het
gevolg is van defect materiaal of ondeugdelijk vakmanschap;
(iii) schade als gevolg van ongelukken, misbruik, verkeerd
gebruik, water, overstroming, brand of andere natuurrampen
of externe oorzaken; (iv) schade als gevolg van onderhoud
uitgevoerd door personen die niet door Garmin bevoegd zijn
verklaard tot het uitvoeren van onderhoud; of (v) schade

aan een product dat is veranderd zonder de schriftelijke
toestemming van Garmin. Bovendien behoudt Garmin zich
het recht voor garantieclaims af te wijzen voor producten

of diensten die zijn verkregen en/of gebruikt in strijd met de
wetten van een land.

Dit product is uitsluitend bestemd voor gebruik als hulp bij het
reizen en mag niet worden gebruikt voor doeleinden waarbij
precieze metingen van richting, afstand, locatie of topografie

vereist zijn. Garmin geeft geen garantie op de nauwkeurigheid
of de volledigheid van de kaartgegevens in dit product.

DE GENOEMDE GARANTIES EN
HERSTELMOGELIJKHEDEN ZIJN EXCLUSIEF

EN IN PLAATS VAN ALLE OVERIGE GARANTIES,
UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET OF WETTELIJK,
INCLUSIEF ENIGE AANSPRAKELIJKHEID ONDER
ENIGE GARANTIE VOOR VERKOOPBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, WETTELIJK
OF ANDERS. DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE
RECHTEN, DIE VAN STAAT TOT STAAT KUNNEN
VARIEREN.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN AANSPRAKELIJK
ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE
OF GEVOLGSCHADE, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET
BEPERKT TOT SCHADE DOOR VERKEERSBOETES OF
VERKEERSSITUATIES, ONGEACHT OF DEZE SCHADE
HET RESULTAAT IS VAN HET GEBRUIK, MISBRUIK OF
ONVERMOGEN OM DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF
VAN EEN DEFECT VAN HET PRODUCT. IN BEPAALDE
STATEN IS DE UITSLUITING VAN INCIDENTELE

OF GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN. DE
BOVENSTAANDE BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK NIET
OP U VAN TOEPASSING.

Garmin behoudt het exclusieve recht om naar eigen keuze
het toestel of de software te repareren, of vervangen (door
een nieuw of gereviseerd vervangend product) of een
volledige teruggave van de aankoopprijs te bieden. EEN
DERGELIJKE HERSTELMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE
EN EXCLUSIEVE HERSTELMOGELIJKHEID ZIJN INDIEN
DE GARANTIE NIET WORDT GERESPECTEERD.

Neem contact op met een gecertificeerde Garmin-dealer
voor garantieservices, of neem telefonisch contact op met
Garmin Productondersteuning voor verzendinstructies en
een RMA-trackingnummer. Verpak het toestel deugdelijk
en voeg een kopie van de oorspronkelijke verkoopnota bij
als aankoopbewijs voor reparaties die onder de garantie
vallen. Vermeld het trackingnummer duidelijk op de
buitenkant van de verpakking. Verzend het toestel naar een
garantieservicestation van Garmin. De vrachtkosten moeten
vooruit zijn betaald.
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Aankopen via onlineveilingen: producten die via
onlineveilingen worden aangeschaft, komen niet in
aanmerking voor garantie. Bevestigingen van onlineveilingen
worden niet geaccepteerd als bewijs dat u recht hebt

op garantie. Om gebruik te kunnen maken van de
garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie van de
aankoopnota vereist van de winkel waar u het systeem hebt
gekocht. Garmin vervangt geen onderdelen van pakketten die
zijn aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: distributeurs buiten de Verenigde
Staten verstrekken mogelijk een aparte garantie voor
toestellen die buiten de Verenigde Staten zijn aangeschaft.
Dit kan per land verschillen. Indien van toepassing wordt deze
garantie verstrekt door de lokale binnenlandse distributeur
die ook lokaal service voor het toestel verleent. Garanties
door distributeurs zijn alleen geldig in het gebied waarvoor
de distributie is bedoeld. Toestellen die zijn gekocht in de
Verenigde Staten of Canada moeten voor service worden
geretourneerd naar het servicekantoor van Garmin in het
Verenigd Koninkrijk, de Verenigde Staten, Canada of Taiwan.
Watersportgarantiebeleid van Garmin: bepaalde
watersportproducten van Garmin hebben in bepaalde regio’s
een langere garantieperiode en aanvullende voorwaarden.
Ga naar www.garmin.com/support/warranty.html voor

meer informatie en om na te gaan of uw product onder het
Watersportgarantiebeleid van Garmin valt.

Vigtige produkt- og
sikkerhedsinformationer

/\ADVARSLER

Hvis de folgende muligvis farlige situationer ikke undgas,

kan det resultere i en ulykke eller sammensted, som kan

medfore dedsfald eller alvorlig tilskadekomst.

+ Nar enheden installeres i et karetgj, skal enheden
anbringes forsvarligt, sa den ikke blokerer fgrerens syn af
vejen eller forstyrrer med keretojets betjeningsanordninger,
sa som rattet, fodpedaler eller geargreb. Enheden ma ikke
anbringes foran eller over nogen airbag. (Se diagram.)

M3 ikke Ma ikke
monteres, anbringes pa
hvor farerens koretajets
udsyn instrumentbraet
er blokeret. uden at blive

Ma ikke monteres foran en fastgjort.

airbags udlgsningsomrade.
Nar der navigeres, skal man omhyggeligt sammenligne de
informationer, som vises pa enheden med alle tilgeengelige
navigationskilder, deriblandt oplysninger fra vejskilte,
visuelle iagttagelser og kort. Af sikkerhedsarsager skal
alle afvigelser eller spargsmal altid lgses fer navigation
fortsaettes og angivne vejskilte folges.
Betjen altid keretgjet pa en forsvarlig made. Bliv
ikke afledt af enheden under kersel og var altid
fuldkommen opmaerksom pa alle kerselsforhold.
Brug mindst mulig tid pa at se pa enhedens skeerm under
kersel og brug stemmekommandoer, nar det er muligt.
Under kersel ma der ikke indtastes destinationer, &endres
indstillinger eller tages adgang til nogle funktioner, som
kraever lzengere brug af enhedens kontrolfunktioner. Ker
ind pa en sikker og lovlig made, fer sadanne udfersel af
sadanne forsgg.
Enheden er beregnet til at give ruteforslag. Den er ikke
beregnet til at erstatte behovet for farerens opmaerksomhed
med hensyn til vejspaerringer, vejforhold, vejrforhold eller
andre faktorer, som kan pavirke sikkerhed eller varighed
under korsel.
Brug det elektroniske kort i enheden il at lette og ikke
il at erstatte brugen af godkendte offentlige skemaer.
Officielle kort og oplysninger til sefarten indeholder alle de
oplysninger, der er nadvendige for sikker navigation.
Brug kun denne enhed som en navigationshjeelp. Brug ikke
denne enhed til formal, der kreever preecise malinger af
retning, afstand, placering eller topografi.

Batteriadvarsler

Huvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan det interne
lithiumionbatteri fa en kortere levetid eller kan forarsage
beskadigelse af GPS-enheden, brand, kemisk forbraending,
elektrolytlaekage ogleller personskade.
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Efterlad ikke enheden udsat for en varmekilde eller pa et

sted med hej temperatur, som f.eks. i solen i et uovervaget

karetgj. Du kan undga at beskadige enheden ved at fieme

den fra karetgjet eller opbevare den uden for direkte sollys,

f.eks. i handskerummet.

Ma ikke punkteres eller afbreendes.

Ved opbevaring af enheden i en lzengere periode skal den

opbevares inden for falgende temperaturomrade: 32°F til

77°F (0°C til 25°C).

Brug ikke enheden uden for fglgende temperaturomrade:

-4°F til 131°F (-20°C til 55°C).

Kontakt din lokale genbrugsstation for oplysninger om

korrekt genanvendelse/bortskaffelse af enheden/batteriet.

Yderligere advarsler om det udskiftelige batteri:

Brug ikke en skarp genstand il at fierne batteriet.

Opbevar batteriet uden for barns reekkevidde.

Batteriet ma ikke skilles ad, punkteres eller beskadiges.

Hvis du bruger en ekstern batterioplader, skal du bruge

Garmin-tilbeher, der er godkendt til produktet.

Udskift kun batteriet med det rigtige batteri. Ved brug af et

andet batteri er der fare for brand eller eksplosion. Kontakt

din Garmin-forhandler, eller besag Garmins websted, hvis

du vil kebe et nyt batteri.

Yderligere advarsler om batteriet, der ikke kan udskiftes:

+ Du ma ikke fierne eller forsage at fierne batteriet, der ikke
kan udskiftes af brugeren.

+ Nar du bortskaffer enheden, skal du aflevere den

hos en professionel virksomhed, f.eks. et anlaeg, der

behandler elektronisk affald, s batteriet bliver taget ud og

genanvendt.

Vigtige oplysninger i

INFORMATION OM KORTDATA: Et af Garmins mal er at give
kunder den mest fuldsteendige og nejagtige kartografi, som

vi kan opna til en rimelig pris. Vi anvender en kombination af
offentlige og private datakilder, som vi identificerer i produktets
litteratur og copyrightmeddelelser, der er vist for kunden.
Neesten alle datakilder indeholder noget upraecist og ukomplet
data. | visse lande er fuldsteendig og ngjagtig kortinformation
enten ikke tilgeengelig, eller det er for dyrt.

Nedsznkning i vand

Enheden er vandteet iht. IEC-standarden 60529 IPX7. Den
kan modsta nedseenkning i 1 meter vand i 30 minutter.
Forleenget nedseenkning kan gere skade pa enheden. Efter
nedsaenkning skal du serge for at terre og luftterre enheden,
for du igen tager den i brug.

Overensstemmelseserklaering

Garmin erklzerer, at dette produkt overholder de essentielle
krav og andre relevante dele af direktivet 1999/5/EC. Du kan
se hele overensstemmelseserklzeringen for dit Garmin-
produkt pa Garmin-webstedet: www.garmin.com.

Begranset garanti

Dette produkt fra Garmin garanteres at veere fri for fejl og
mangler i materialer og udferelse i ét ar fra kabsdatoen.

| denne periode vil Garmin efter eget valg reparere eller
udskifte komponenter, der ikke fungerer ved normal

brug. Sadanne reparationer eller udskiftninger foretages

uden beregning for kunden, hvad angar reservedele

og arbejdslen, mens kunden er ansvarlig for eventuelle
transportomkostninger. Denne garanti daekker ikke: (i)
kosmetiske skader som f.eks. ridser, skrammer og buler; (ii)
forbrugsartikler som f.eks. batterier, medmindre der er opstaet
produktskader pga. en defekt i materialer eller udferelse; (iii)
skader forarsaget af ulykker, forkert brug, misbrug, vand,
oversvgmmelse, brand eller andre naturkatastrofer eller
udefrakommende &rsager; (iv) skader pga. service, der er
udfert af en person, som ikke er en autoriseret serviceudbyder
for Garmin; eller (v) skader pa et produkt, som er blevet
modificeret eller aendret uden skriftlig tilladelse fra Garmin.
Garmin forbeholder sig desuden ret til at afvise garantikrav
angaende produkter eller tienester, der erhverves og/eller
bruges i modstrid med lovgivningen i et land.

Dette produkt er beregnet til kun at blive brugt som et
rejsehjeelpemiddel og ma ikke anvendes til noget formal,

som kreever ngjagtig maling af retning, afstand, position eller
topografi. Garmin udsteder ingen garanti for, at produktets
kortdata er ngjagtige eller komplette.

DE OMTALTE GARANTIER OG RETSMIDLER ER
UDT@MMENDE OG TRADER | STEDET FOR ALLE ANDRE
GARANTIER, BADE UDTRYKKELIGE, UNDERFORSTAEDE
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OG LOVMASSIGE, HERUNDER EVENTUELT ANSVAR
SOM FOLGE AF GARANTI FOR SALGBARHED ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL, SOM MATTE
SKYLDES LOVMASSIGE ELLER ANDRE FORHOLD.
DENNE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE JURIDISKE
RETTIGHEDER, SOM KAN VARIERE FRA LAND TIL LAND.
GARMIN KAN UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER
HOLDES ANSVARLIG FOR HANDELIGE, SARLIGE
ELLER INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER,
HERUNDER UDEN BEGRANSNING SKADER | FORM AF
ENHVER TRAFIKB@DE ELLER STAVNING, UANSET OM
DET SKYLDES BRUG, MISBRUG ELLER FORHINDRET
BRUG AF PRODUKTET ELLER FEJL | PRODUKTET.
NOGLE LANDE TILLADER IKKE UDELUKKELSE AF .
ANSVAR FOR INDIREKTE TAB ELLER F@LGESKADER, SA
OVENSTAENDE BEGRANSNINGER GALDER MULIGVIS
IKKE FOR DIG.

Garmin forbeholder sig den fulde ret til efter eget sken at
reparere eller udskifte enheden eller softwaren (med et nyt
eller nyligt grundigt efterset erstatningsprodukt) eller tilbyde
fuld refundering af kabsprisen. DISSE GODTG@RELSER
ER DE ENESTE L@SNINGER VED ETHVERT BRUD PA
GARANTIEN.

Kontakt den lokale autoriserede Garmin-forhandler for at

fa garantiservice, eller ring til Garmins produktsupport for
forsendelsesinstruktioner og et RMA-registreringsnummer.
Pak enheden sikkert ind, og vedleeg en kopi af den originale
faktura, der kreeves som bevis for kabet, med henblik pa
reparation i henhold til garantien. Skriv registreringsnummeret
tydeligt uden pa pakken. Enheden skal sendes med
forudbetalt fragt til en af Garmins garantiservicestationer.
Keb pa onlineauktioner: Produkter, der er kabt pa
onlineauktioner, er ikke berettiget til garantideekning.
Onlineauktionsbekreeftelser accepteres ikke som bevis

pa krav om garanti. Der kraeves en original faktura fra
forhandleren (eller en kopi af den) for at fa garantiservice.
Garmin vil ikke erstatte manglende dele fra en pakke, der er
kabt pa en onlineauktion.

Internationale keb: Der udstedes muligvis en separat garanti
af internationale forhandlere for enheder, som er kebt uden for
USA afhaengigt af landet. Hvis en sadan garanti findes, gives

den af den lokale forhandler i landet, og denne forhandler
yder lokal service il din enhed. Forhandlergarantier geelder
kun i de tilsigtede distributionsomrader. Enheder, som er kebt
i USA eller Canada, skal returneres til Garmins servicecenter i
Storbritannien, USA, Canada eller Taiwan for service.
Garmin’s Marine Garantipolitik: Visse Garmin
Marineprodukter i visse omrader har en leengere
garantiperiode og ekstra vilkar og betingelser. Ga til www.
garmin.com/support/warranty.html, hvor der er yderligere
oplysninger, og hvor du kan se, om dit produkt er omfattet af
Garmin’s Marine Garantipolitik.

Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja
/A\VAROITUKSIA

Jos seuraavia mahdollisesti vaarallisia tilanteita ei
valteta, laiminlydnnista voi seurata kuolemaan tai
vakavaan vammaan johtava onnettomuus tai kolari.

+ Kun asennat jarjestelman ajoneuvoon, sijoita jarjestelma
turvallisesti niin etté se ei esté ajajan nakymaa tielle tai
héiritse ajoneuvon ohjauslaitteita, kuten ohjauspyoréaa,
jalkapolkimia tai vaihdekeppia. Ala sijoita minkaan
turvatyynyn eteen tai ylapuolelle. (Katso kaavio. )

Alé kiinnité

A4 sijoita

palkkaqnt ajoneuvon
Jossa ajajan kojelaudalle
nékyvyys ilman
estyy. Al kiinnit jarjestelmaa ~ Kinnitysté.

turvatyynyn alueelle.
+ Navigoitaessa jarjestelman naytdssa olevia tietoja on
verrattava huolellisesti kaikkiin ymparistdssé oleviin
navigointilahteisiin, mukaan lukien likennemerkit,
nahtévissa olevat kohteet ja kartat. Turvallisuussyista
selvitd aina kaikki ristiriitaisuudet tai kysymykset ennen kuin
jatkat navigointia ja noudata likennemerkkeja.
Ajoneuvoa on kéytettava turvallisuutta noudattaen. Ala
anna jarjestelman hairita ajamista ja huomioi ajaessasi
aina kaikki ajo-olosuhteet. Katso jarjestelman nayttoa
niin vahan kuin mahdollista ja kayta danikehotteita
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mahdollisuuksien mukaan. Ala nappaile ajokohteita,
muuta asetuksia tai kaytd muita aikaa vaativia jarjestelmén
toimintoja ajaessasi. Pysékdi auto turvallisesti sallittuun
paikkaan ennen néiden toimintojen kayttoa.

Jérjestelma on suunniteltu antamaan ajoreittiin liittyvia
ehdotuksia. Sité ei ole suunniteltu korvaamaan ajajan
tarkkaavaisuutta, mita tulee teiden sulkemisiin tai
tieolosuhteisiin, ruuhkiin, sdaolosuhteisiin, tai muihin
tilanteisiin, jotka voivat vaikuttaa turvallisuuteen

ajon aikana.

Kéyta laitteessa olevaa sahkoista karttaa ainoastaan
valtionjohdon virallisten karttojen apuna, ei korvikkeena.
Valtionjohdon viralliset kartat ja ilmoitukset merenkulkijoille
sisaltavat kaikki turvalliseen navigointiin tarvittavat tiedot.
Jarjestelmd on tarkoitettu ainoastaan avustamaan
navigoinnissa. Ala yrita kayttaa laitetta mihinkaén
kayttotarkoitukseen, joka edellyttaa tarkkaa suunnan,
etaisyyden, paikan tai topografian

Akun varoitukset

Jos naité ohjeita ei noudateta, siséisen litiumioniakun
kayttoika saattaa lyhentya, tai akku saattaa vahingoittaa GPS-
laitetta tai aiheuttaa tulipalon, palovammoja, akkunestevuodon
jaltai fyysisid vammoja.

Ala jéta laitetta lahelle lAmmonlahdetta tai kuumaan
paikkaan, kuten auringossa olevaan valvomattomaan
ajoneuvoon. Voit est&a vaurioita irrottamalla laitteen
ajoneuvosta tai sailyttamalla sita pois suorasta
auringonpaisteesta, esimerkiksi hansikaslokerossa.

Al4 puhkaise tai polta.

Kun et kdyt4 laitetta pitk&én aikaan, séilyté sita
lampétilassa 0-25 °C.

Al kéyté laitetta paikassa, jonka lampétila on alle tai yli
-20-55 °C.

Kysy lisétietoja laitteen/akun kierrattamisesta tai
havittamisesta paikallisesta jatehuollosta.
Vaihdettavaa akkua koskevat lisévaroitukset:

« A3 irrota akkua teravalla esineella.

« Sailyta akku poissa lasten ulottuvilta.

« Al pura, puhkaise tai vahingoita akkua.

Jos kaytat ulkoista laturia, kayta vain Garminin laturia, joka
on hyvaksytty kaytettavéksi laitteessa.

Vaihda akku vain oikeaan vaihtoakkuun. Jonkin toisen
akun kéyttdminen voi aiheuttaa tulipalon tai r&jéhdyksen.
Voit ostaa vaihtoakun Garmin-myyjélta tai Garminin Web-
sivustosta.

Lisévaroitukset - akut, jotka eivat ole kayttajan
vaihdettavissa:

Al poista tai yritd poistaa akkua, joka ei ole kyttajan
vaihdettavissa.

Kun havitat laitteen, vie se paikalliseen jatehuoltoon, kuten
séhkolaitteiden kierratyksesta vastaavaan yritykseen, joka
poistaa akun ja kierrattaa sen.

Térkeaa tietoa

KARTTATIETOJA: Garminin tavoitteena on luovuttaa
asiakkaan kayttédn mahdollisimman taydellista ja
paikkansapitavaa kartta-aineistoa, jonka saamme kohtuullisin
kustannuksin kaytettavaksemme. Kaytdmme seké kansallisia
ettd yksityisia tietolahteitd, joista tiedotamme kuluttajalle tuote-
ja tekijanoikeustiedoissa. Kaytanndssa kaikki tietolahteet
sisaltavat jonkin verran epatarkkaa tai epataydellisté tietoa.
Joissakin maissa taydellisia ja tarkkoja karttatietoja ei ole tai
ne ovat kohtuuttoman kalliita.

Upottaminen veteen

Laite on vedenpitava IEC-standardin 60529 IPX7 mukaan.
Se kestaa upottamista 1 metrin syvyyteen 30 minuutin ajan.
Pidempi upotus saattaa vahingoittaa laitetta. Pyyhi laite
upottamisen jélkeen ja kuivaa se iimavassa paikassa ennen
kayttoa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa téten, ettd tdmé tuote on direktiivin 1999/5/
EY olennaisten vaatimusten ja muiden maaraysten mukainen.
Katso koko vaatimustenmukaisuusvakuutus Garmin-tuotteen
sivulta osoitteessa www.garmin.com.

Rajoitettu takuu

My6nndmme tdman Garmin-tuotteen materiaaleille ja tydlle
yhden vuoden virheettmyystakuun ostopaivasté alkaen.
Téaman jakson aikana Garmin valintansa mukaan joko korjaa
tai vaihtaa osat, jotka vioittuvat normaalissa kdytossa. Nama

24


www.garmin.com

korjaukset ja vaihdot ovat asiakkaalle maksuttomia osien ja
tydn osalta. Asiakas on vastuussa kuljetuskuluista. Tama
takuu ei koske (i) kosmeettisia vaurioita, kuten naarmut,
kolhut ja lommot, (ii) kuluvia osia, kuten akut, ellei vaurio ole
aiheutunut materiaali- tai valmistusviasta, (iii) vahinkoja, jotka
aiheutuvat onnettomuudesta, vaarinkaytdsta, virheellisesta
kéytosta tai veden, tulvan, tulen tai muun luonnonilmion
aiheuttamista vaurioista, (iv) vaurioita, jotka aiheutuvat

muun kuin valtuutetun Garmin-huoltohenkilén tekemista
huoltotoimenpiteista tai (v) iiman Garminin kirjallista lupaa

muokattuun tai muutettuun tuotteeseen aiheutuneita vaurioita.

Lisaksi Garmin pidattaa oikeuden hylata takuuvaatimukset
sellaisten tuotteiden tai palvelujen kohdalla, jotka on hankittu

jaltai joita on kaytetty minka tahansa valtion lakien vastaisesti.

Témé tuote on tarkoitettu kaytettavéksi vain matkustamisen
apuna eika sité tule kayttaad mihinkaan sellaiseen
tarkoitukseen, joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etdisyyden,
sijainnin tai topografian mittausta. Garmin ei takaa tuotteen
karttatietojen tarkkuutta tai kattavuutta.

TASSA ESITETYT TAKUUT JAHYVITYKSET OVAT
POISSULKEVIA JA NE KORVAAVAT KAIKKI MUUT
NIMENOMAISET, OLETETUT JA LAKISAATEISET
TAKUUT, ESIMERKIKSI TAKUUN, JOKA AIHEUTUU
VASTUUSTATUOTTEEN MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI
SOPIVUUDESTATIETTYYN TARKOITUKSEEN. TAMA
TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA
OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN JA
MAITTAIN.

GARMIN EI VASTAA MISSAAN TAPAUKSESSA MISTAAN
VALILLISISTA, ERITYISISTA, EPASUORISTATAI
SEURANNAISISTA VAHINGOISTA, MUKAAN LUKIEN
RAJOITUKSETTA VAHINGOT MAHDOLLISISTA
LIKENNESAKOT TAI -HAASTEET RIIPPUMATTA

SIITA, JOHTUVATKO NE TUOTTEEN KAYTOSTA,
VAARINKAYTOSTA TAI KAYTON ESTYMISESTA TAI
TUOTTEEN VIOISTA. JOTKIN VALTIOT EIVAT SALLI
VALILLISTEN TAI SEURANNAISTEN VAHINKOJEN POIS
RAJAAMISTA TAI RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA OLEVAT
RAJOITUKSET EIVAT EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.
Garmin pidattaa yksinomaisen oikeuden korjata tai

vaihtaa jarjestelman (uuteen tai huollettuun korvaavaan

tuotteeseen) tai ohjelmiston tai palauttaa ostohinnan
kokonaisuudessaan yksinomaisen harkintansa mukaisesti.
TAMA HYVITYS ON AINOA KAYTTAJAN SAAMA HYVITYS
TAKUURIKKOMUKSESTA.

Saat takuuhuoltoa ottamalla yhteyden paikalliseen Garminin
valtuutettuun myyjaan tai pyytamalla lahetysohjeet ja
RMA-seurantanumeron Garminin puhelintuesta. Pakkaa
laite ja alkuperaisen ostokuitin kopio huolellisesti. Kuitti
tarvitaan ostotodistukseksi takuukorjauksia varten. Kirjoita
seurantanumero selkeésti paketin ulkopintaan. Laheta

laite rahtikulut maksettuina mihin tahansa Garminin
takuuhuoltokeskukseen.

Verkkohuutokauppaostokset: takuu ei koske
verkkohuutokaupoista ostettuja tuotteita.
Verkkohuutokauppojen vahvistukset eivat kéy takuukuitista
Takuupalvelun saamisen ehtona on vahittaismyyjélta saatu
alkuperainen ostokuitti tai sen kopio. Garmin ei korvaa
verkkohuutokaupasta hankituista pakkauksista puuttuvia osia.
Kansainvaliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella
kansainvalisilta jalleenmyyjilté ostettuja jarjestelmia

varten voi maan mukaan olla erillinen takuu. Mahdollisen
takuun mydntéa paikallinen maakohtainen jakelija, joka
tarjoaa paikallista huoltoa laitteelle. Jakelijan takuut ovat
voimassa ainoastaan aiotulla jakelualueella. Yhdysvalloissa
tai Kanadassa ostetut laitteet on palautettava Garminin
huoltokeskukseen Isossa-Britanniassa, Yhdysvalloissa,
Kanadassa tai Taiwanissa.

Garminin merenkulkutuotteiden tak to: tietyilla
Garminin merenkulkutuotteilla on tavallista pitempi takuuaika
tietyilla alueilla, ja talldin kaytossé on myos lisakayttoehtoja.
Tarkista osoitteesta www.garmin.com/support/warranty.
html, onko tuotteesi Garminin merenkulkutuotteiden
takuukéytannon piirissa.

Viktig sikkerhets- og produktinformasjon
/\ADVARSLER

av a unnga felgende potensielt farlige
situasjoner, kan medfere ulykke eller kollisjon med
dodsfall eller alvorlig personskade som falge.
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+ Nar enheten installeres i en bil, skal den plasseres pa et
trygt sted, slik at den ikke sperrer sikten for fereren eller
eri veien for bilens betjeningsorganer, som ratt, pedaler
eller gispak. Skal ikke plasseres foran eller over en
kollisjonspute. (Se diagram.)

Skal ikke Skal ikke
monteres, slik plasseres
at fgrerens uten
synsfelt blir forsvarlig
blokkert. Skal ikke monteres foste p a

foran et felt der en dashb O[:Z:;'

kollisjonspute kan utlgses.
Sammenlign noye informasjonen pa enheten med alle
tilgiengelige navigeringskilder mens du kjerer, herunder
informasjon pa skilt, det du ser og observerer og kart. Av
sikkerhetsmessige grunner ber du alltid oppklare eventuelle
uoverensstemmelser eller sparsmal for du fortsetter
navigeringen, og overhold oppsatte skilt.
Kjer alltid bilen pa en trygg og sikker mate. Bli ikke
distrahert av enheten mens du kjerer, og ver alltid
oppmerksom pa alle kjgreforhold. Se minst mulig pa
skjermen til enheten mens du kjerer, og bruk talemeldinger
nar det er mulig. Legg ikke inn reisemal, endre ikke
innstillinger eller prav ikke a fa tilgang til funksjoner som
krever langvarig bruk av enhetens kontroller mens du
kjorer. Kjer til siden pa et trygt og lovlig sted fer du utferer
nevnte operasjoner.
Enheten er konstruert for & gi ruteforslag. Den er
ikke beregnet pa a erstatte behovet for farerens
oppmerksomhet vedrerende stengte veier eller veiforhold,
trafikkork, veerforhold eller andre faktorer som kan pavirke
kjaresikkerheten.
Det elektroniske kartet pa enheten skal bare brukes som
et hjelpemiddel, og skal ikke erstatte bruk av offentlig
autoriserte kart. Offentlig autoriserte kart og meldinger
inneholder all ngdvendig informasjon for trygg navigering.
Denne enheten skal bare brukes som et hjelpemiddel i
navigeringen. Du ma ikke bruke enheten til formal som
krever ngyaktig maling av retning, avstand, plassering eller
topografi.

Batteriadvarsler

Hvis disse retningslinjene ikke overholdes, kan levetiden til

det innebygde litiumionbatteriet forkortes, eller det kan oppsta

fare for skade pa GPS-enheten, brann, kjemiske brannsar,

elektrolyttiekkasje og/eller skader.

lkke la enheten ligge ved en varmekilde eller et sted med

hey temperatur, for eksempel i solen i en bil uten tilsyn. Ta

enheten ut av bilen, eller legg den i hanskerommet, slik at

den ikke utsettes for direkte sollys. Slik unngar du at den

blir skadet.

Enheten ma ikke punkteres eller brennes.

Hvis du skal oppbevare enheten over lengre tid, ma du

oppbevare den innenfor falgende temperaturomrade: 0 °C

til 25 °C (32 °F il 77 °F).

Ikke bruk enheten utenfor falgende temperaturomrade:

-20 °C il 55 °C (-4 °F til 131 °F).

Kontakt din lokale avfallsstasjon for & fa mer informasjon

om hvor du skal kaste enheten/batteriet.

Tilleggsadvarsler for batterier som brukeren kan bytte ut:

Ikke ta ut batteriet med en skarp gjenstand.

Oppbevar batteriet utilgiengelig for barn.

Ikke ta batteriet fra hverandre, stikk hull pa det eller pafer

det skader.

Hvis du bruker en ekstern batterilader, skal du bare bruke

Garmin-tilbeharet som er godkjent for produktet.

Bytt bare ut batteriet med riktig batteri. Bruk av et annet

batteri medfarer fare for brann eller eksplosjon. Nar du vil

kjope et nytt batteri, kan du kontakte Garmin-forhandleren

din eller ga inn pa Garmins webomrade.

Tilleggsadvarsler for batterier som brukeren ikke kan

bytte ut:

+ Ikke ta ut eller prov a ta ut ikke-utbyttbare batterier.

+ Nar du kaster enheten, skal du levere den til spesialister pa
avhending av elektronisk utstyr, slik at batteriet kan tas ut
og resirkuleres.

Viktig informasjon

INFORMASJON OM KARTDATA: Ett av Garmins mal er a
gi kundene den mest fullstendige og neyaktige kartografien
som er tilgjengelig, til en rimelig pris. Vi benytter en

26



kombinasjon av offentlige og private datakilder, som vi oppgir
i produktdokumentasjonen og i copyright-meldinger som
vises til forbrukeren. Praktisk talt alle datakilder inneholder
litt ungyaktig eller ufullstendig data. | noen land er fullstendig
o0g neyaktig kartinformasjon enten ikke tilgiengelig eller er
uforholdsmessig dyr.

Vanninntrenging

Enheten er vanntett i henhold til IEC Standard 60529 IPX7.
Den taler a veere opptil 1 meter under vann i 30 minutter. Hvis
enheten er under vann lenger enn det, kan det oppsta skader.
Etter at enheten har veert under vann, ma du terke av den og
la den luftterke fr du bruker den igjen.

Samsvarserklaring

Garmin erkleerer herved at dette produktet samsvarer

med hovedkravene og andre relevante bestemmelser

i direktivet 1999/5/EF. Hvis du vil lese den fullstendige
samsvarserklzeringen, kan du ga til Garmins webomrade for
Garmin-produktet ditt: www.garmin.com.

Begrenset garanti

Dette Garmin-produktet garanteres a veere feilfritt med hensyn
til materiell og utferelse i ett ar fra kjgpsdatoen. | denne
perioden vil Garmin, etter eget valg, reparere eller skifte ut
enhver komponent som ikke fungerer ved normal bruk. Slike
reparasjoner eller utskiftinger utfgres kostnadsfritt for kunden,
bade nar det gjelder deler og arbeid, forutsatt at kunden

selv dekker eventuelle transportkostnader. Denne garantien
gjelder ikke: (i) kosmetiske skader, for eksempel riper, hakk og
bulker; (ii) forbruksdeler, for eksempel batterier, med mindre
produktet har blitt skadet pa grunn av en defekt i materialet
eller utferelsen; (iii) skade som skyldes uhell, misbruk,
feilaktig bruk, vann, flom, brann eller andre naturhendelser
eller eksterne arsaker; (iv) skade som skyldes service som er
utfert av personer som ikke er autoriserte serviceleverandgrer
for Garmin; eller (v) skade pa et produkt som har blitt endret
uten skriftlig tillatelse fra Garmin. | tillegg forbeholder Garmin
seg retten til @ nekte garantikrav mot produkter eller tienester
som er innhentet og/eller som brukes i strid med lovene i et
hvilket som helst land.

Dette produktet er bare beregnet pa a brukes som en
reisehjelp og skal ikke brukes til eventuelle formal som

krever ngyaktig maling av retning, distanse, posisjon eller
topografi. Garmin gir ingen garantier for ngyaktigheten eller
fullstendigheten til kartdataene i dette produktet.

DE GARANTIER OG RETTSMIDLER SOM ER NEDFELT
HER, ER EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE
GARANTIER, UTTRYKKELIGE, UNDERFORSTATTE
ELLER LOVPALAGTE, INKLUDERT ETHVERT
ERSTATNINGSANSVAR SOM OPPSTAR SOM ET
RESULTAT AV GARANTIER OM SALGBARHET ELLER
EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL, LOVPALAGTE
ELLER ANDRE. DENNE GARANTIEN GIR DEG
SPESIFIKKE JURIDISKE RETTIGHETER, SOM KAN
VARIERE FRALAND TIL LAND.

IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER SKAL

GARMIN HOLDES ERSTATNINGSANSVARLIG FOR
EVENTUELLE TILFELDIGE, SPESIELLE ELLER INDIREKTE
SKADER ELLER F@LGESKADER, INKLUDERT UTEN
BEGRENSNINGER EVENTUELLE TRAFIKKB@TER ELLER
STEVNINGER SOM SKYLDES BRUK AV, FEILAKTIG BRUK
AV ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET
ELLER PRODUKTFEIL. NOEN LAND TILLATER IKKE
ANSVARSFRITAK VED TILFELDIGE SKADER OG
F@LGESKADER, OG DET ER DERFOR MULIG AT
BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE GJELDER FOR DEG.
Garmin forbeholder seg retten til, etter egen vurdering,

a reparere eller erstatte (med et nytt eller nylig reparert
produkt) enheten eller programvaren eller tilby full refusjon
av kjopesummen. DETTE RETTSMIDDELET VIL VARE
DITT ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL VED
EVENTUELLE GARANTIBRUDD.

Hvis du ensker garantiservice, kan du kontakte din
naermeste autoriserte Garmin-forhandler eller ringe Garmins
produktstette for a fa instruksjoner om frakt og et RMA-
sporingsnummer. Pakk inn enheten godt, og legg ved en kopi
av kvitteringen, som kreves som kjepsbevis for & kunne motta
garantiservice. Skriv sporingsnummeret tydelig pa utsiden av
pakken. Send enheten med betalt porto til et hvilket som helst
Garmin-verksted som tilbyr garantiservice.

Kjep pa Internett-auksjoner: Produkter som er kjgpt pa
Internett-auksjoner, dekkes ikke av garantier. Bekreftelser

fra auksjoner pa Internett godtas ikke som dokumentasjon
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i garantisaker. Det kreves en original kvittering eller en kopi
av kvitteringen fra det opprinnelige utsalgsstedet for at en
reparasjon skal dekkes av garantien. Garmin vil ikke erstatte
manglende komponenter fra en pakke som er kjgpt via en
auksjon pa Internett.

Internasjonale kjop: En separat garanti kan gis av
internasjonale distributarer for enheter som er kjgpt utenfor
USA, avhengig av landet. Hvis aktuelt gis denne garantien
av den lokale distributeren, og denne distributeren utferer
lokal service pa enheten. Distributgrgarantier er bare gyldige
i omradet for tiltenkt distribusjon. Enheter som er kjgpt i USA
eller Canada, ma returneres til Garmin-servicesenteret i
Storbritannia, USA, Canada eller Taiwan for service.
Garmins garantiretningslinjer for maritime produkter:
Enkelte maritime Garmin-produkter i enkelte omrader har
lengre garantiperiode og ytterligere vilkar og betingelser.

Ga til www.garmin. com/support/warranty html hvis du vil ha
mer informasjon, og for & se om produktet ditt er dekket av
Garmins garantiretningslinjer for maritime produkter.

Viktig sékerhets- och produktinformation
/A\VARNING

Om du inte undviker foljande farliga situationer kan det
resultera i en olycka eller kollision som kan sluta med
déd eller allvarlig personskada.

« Nér du installerar enheten i ett fordon, placera enheten
sakert sa att den inte hindrar forarens utsikt dver vagen
eller stor fordonets driftsreglage, som t.ex. ratten,
fotpedalerna eller véxelspakar. Placera den inte framfor
eller ovanfér en krockkudde. (Se diagram.)

Montera inte

enheten dér

férarens enheten 16s
synfélt pa fordonets
blockeras. instrumentbréda.

Montera inte enheten

framfor en krockkudde.

+ Nar du navigerar ska du noggrant jamfora informationen
som visas pa enheten med alla tillgangliga

Placera inte

navigeringskallor, inklusive information fran gatuskyltar,
foremal i omgivningen och kartor. For sakerhets skull,
atgarda alla avvikelser eller fragor innan du fortsatter att
navigera och rétta dig efter befintliga vagskyltar.

Kor alltid fordonet pa ett sékert satt. Bli inte distraherad
av enheten medan du kér och var alltid fullt medveten
om alla kérférhallanden. Begrénsa tiden du tittar pa
enhetens skarm till ett minimum medan du kor och, om
mdjligt, anvand taluppmaningar. Stall inte in destinationer,
é&ndra instaliningar eller anvand nagra funktioner som
kraver att du anvénder enhetens reglage eller fiarrkontroll
medan du kor. Kor av vagen och stanna pa ett sékert och
lagligt satt innan du forsoker dig pa sadana atgarder.
Enheten &r avsedd att ge forslag till vag. Den &r inte
utformad for att ersétta forarens uppmarksamhet
betraffande avstangda vagar eller vagforhallanden,
trafikstockning, vaderforhallanden eller andra faktorer som
kan paverka sakerhet medan du kor.

Det elektroniska sjokortet i enheten ska bara anvandas
for att underlatta, inte ersétta, anvandningen av godkanda
sjokort. Godkanda sjokort och information till sjoman
innehaller all information som krévs for att navigera pa ett
sékert satt.

Anvand den har enheten endast som navigationshjalp.
Forsok inte att anvanda enheten for nagot andamal dér
exakt matning av riktning, avstand, plats eller topografi
kravs.

Batterivarningar

Om dessa riktlinjer inte foljs kan det interna litiumjonbatteriets

livslangd forkortas eller ocksa kan den orsaka skada pa GPS-

enheten, brand, kemisk brannskada, elektrolytldckage och/

eller personskada.

+ Utsétt inte enheten for varma kéllor och ldmna den inte
pa en varm plats, t.ex. i en bil parkerad i solen. For att
forhindra att skador uppstar ska enheten tas med fran bilen
eller skyddas fran direkt solljus, till exempel genom att
laggas i handskfacket.

+ Farinte punkteras eller utséttas for eld.

+ Nar enheten forvaras under langre tid bor temperaturen
vara mellan 0 °C till 25 °C (32 °F till 77 °F).
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+ Enheten ska inte anvandas utanfor temperaturintervallet
-20 °C till +55 °C.

+ Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om var
du kan atervinna/kasta enheten/batteriet.

Fler varningar om utbytbara batterier:

Anvand inte ett vasst foremal nar du tar bort batteriet.

Hall batteriet utom réckhall for barn.

Du far inte ta isér, punktera eller skada batteriet.

Anvand bara Garmin-tillbehdr som &r godkénda for din

produkt om du vill anvénda en extern batteriladdare.

Anvand endast ratt sorts batteri vid byte. Om du anvander

ett annat batteri finns risk for brand eller explosion. Hos

din Garmin-aterforsaljare eller pa Garmins webbplats finns

information om var du koper ett ersattningsbatteri.

Fler varningar om batterier som inte gar att byta ut av

anvéndaren:

+ Forsok inte ta bort ett batteri som inte gar att byta ut av
anvandaren.

+ Nér du ska slanga enheten tar du den till professionell
service t. ex. ett elektronikatervinningsforetag for att fa hjalp
med att ta bort och atervinna batteriet.

Viktig information

INFORMATION OM KARTDATA: Ett av Garmins mal ar

ge kunder den mest fullstandiga och exakta kartografi som
finns tillganglig for oss for en rimlig kostnad. Vi anvander

en kombination av privata datakallor och datakallor fran
myndigheter som vi ndmner i produktlitteraturen och
copyrightmeddelanden som visas for konsumenten. Praktiskt
taget alla datakallor innehaller en viss mangd felaktiga eller
ofullstindiga data. | vissa lander finns det antingen inte
fullstandig och exakt kartinformation eller den r inte tillganglig
eller &r orimligt dyr.

Nedsénkning i vatten

Enheten &r vattentat enligt IEC Standard 60529 IPX7.

Den tal att vara nedsénkt i vatten pa 1 meters djup i 30
minuter. Langre tider kan leda till att enheten skadas. Efter
nedsénkning maste du torka rent enheten och sedan blasa
den torr innan du anvénder den.

Overensstammelseforklaring

Harmed intygar Garmin att den har produkten uppfyller

de grundlaggande kraven och andra tillampliga

foreskrifter i direktiv 1999/5/EC. Den fullstandiga
oGverensstammelseférklaringen for din Garmin-produkt finns
pa Garmins webbplats: www.garmin.com.

Begransad garanti

Den hér Garmin-produkten garanteras vara fri fran defekter

i material och utforande i ett ar fran inkdpsdatumet. Under
denna tid kommer Garmin efter eget gottfinnande att reparera
eller ersétta komponenter som inte fungerar under normal
anvandning. Sadana reparationer eller ersattningar gors utan
nagon avgift for konsumenten vad géller delar eller arbete,
forutsatt att konsumenten star for alla transportkostnader.
Den hér garantin galler inte for: (i) kosmetiska skador, t.ex.
repor, hack och bulor, (i) férbrukningsdelar, t.ex. batterier,
sévida inte produktskadan uppstatt p.g.a. defekter i material
eller arbete, (iii) skada orsakad av olycka, missbruk, vatten,
6versvamning, brand eller andra naturhéndelser eller yttre
orsaker, (iv) skada orsakad av service utford av nagon som
inte ar behorig serviceleverantor at Garmin eller (v) skada

pa en produkt som har modifierats eller &ndrats utan skriftligt
tillstand fran Garmin. Garmin forbehaller sig dessutom ratten
att avsla garantiansprak avseende produkter eller tjanster
som anskaffats och/eller anvants pa nagot satt som strider
mot nagot lands lagar.

Denna produkt &r endast avsedd att anvandas som hjalp vid
resa och far inte anvandas till nagot andamal som kraver
exakt matning av riktning, distans, plats eller topografi.
Garmin garanterar inte exakthet eller fullstandighet for
kartdata i denna produkt.

GARANTIERNA OCH GOTTGORELSERNA SOM ANGES
HAR GALLER MED ENSAMRATT OCH | STALLET
FORALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA,
UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTIFTADE, INKLUSIVE
ALL ANSVARSSKYLDIGHET SOM HARROR FRAN NAGON
GARANTI OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
VISST ANDAMAL, LAGSTIFTAD ELLER ANNAN. DENNA
GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER
SOM KAN VARIERA FRAN STAT TILL STAT.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA GARMIN VARA
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ANSVARSSKYLDIGT FOR NAGRA TILLFALLIGA,
SPECIELLA, INDIREKTA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR,
INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL, SKADOR

FOR TRAFIKBOTER ELLER STAMNINGAR, OAVSETT

OM DE ORSAKAS AV ANVANDNING, MISSBRUK ELLER
OFORMAGA ATT ANVANDA PRODUKTEN ELLER AV
DEFEKTER | PRODUKTEN. VISSA STATER TILLATER
INTE BEGRANSNING AV TILLFALLIGA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR, SA OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR
KANSKE INTE GALLER DIG.

Garmin har efter eget gottfinnande ensamrétt att reparera
eller ersétta (med en ny eller nyrenoverad erséttningsprodukt)
enheten eller programvaran eller erbjuda full aterbetalning

av inképspriset. DENNA KOMPENSATION AR DIN ENDA

KOMPENSATION FOR EN OVERTRADELSE AV GARANTIN.

Erhall garantiservice genom att kontakta din lokala,
Garmin-auktoriserade aterforsaljare eller ring till Garmin
Produktsupport for anvisningar angaende frakt och ett
RMA-nummer. Férpacka enheten noga med en kopia

av originalkvittot. Kvittot krévs som inkdpsbevis for
garantireparationer. Skriv RMA-numret tydligt pa paketets
utsida. Skicka enheten med frakten betald till valfritt Garmin
garantiservicestélle.

Inkop via online-auktion: Produkter som kdps genom
onlineauktioner tacks inte av garantin. Bekréftelse pa online-
auktion godkanns inte som garantiverifikation. Om du vill ha
garantiservice maste du ha det ursprungliga inkdpskvittot,
eller en kopia av den, fran ursprungsaterforsaljaren. Garmin
ersatter inte saknade komponenter fran en forpackning som
kopts via en online-auktion.

Internationella inkdp: En separat garanti kan tillhandahallas
av internationella distributdrer for enheter som inkdpts
utanfor USA beroende pa land. Om tillmpligt tillhandahalls
denna garanti av den lokala, inhemska distributoren och
denna distributor tillhandahaller service lokalt for din

enhet. Distributérsgarantier ar endast giltiga i det avsedda
distributionsomradet. Enheter som inkdpts i USA eller Kanada
maste returneras till Garmins servicecenter i Storbritannien,
USA, Kanada eller Taiwan for service.

Garantipolicy fér Garmins marina produkter: En del av
Garmins marina produkter inom vissa omraden har en léngre

garantiperiod och extra villkor. Ga till www.garmin.com/
support/warranty.html for mer information och fér att se om
din produkt omfattas av garantipolicyn for Garmins marina
produkter.

BaxHble CBeA€HUA 0 NPoAyKTe U
nH¢popmauus o 6esonacHocTn

/A\NPEAYNPEXOEHNS
Cnepyiowyue NoTeHUManbHO onacHble Ans 300POBbA
CUTYyaLMM MOTYT NPUBECTH K HECYACTHOMY Cryyaio
WNY aBapum W, KaK criefcTBue, MOMy4eHIo TPaBM Unu
netansHoMy ucxoay.
[Mpu ycTaHoBKe ycTpoiACTBa B aBTOMOGUNE pasMecTute ero
aKKkypaTHO Takum 06pa3oM, 4Tobbl OH Ha 3acroHsin 063op
BOAWTENIO U He CO3AaBan nomex Ans paboTel OpraHoB
ynpaenexus asToMobunem (pynb, nefanu v pbivar
nepeknioyeHns nepeaay). He pacnonaraiite ycTpoincTBo
nepep nopyLukamin 6e30MacHOCTY UK HaZ HUMK.
He kpenume ycmpoticmeo makum o6pa3om, Ymobhb!
OHO 3ac/10HAN0 0630p 80OUMENTHO.

He pasmewatime He3akpernneHHoe
ycmpolicmeo Ha npubopHoU naHesnu.

He kpernume ycmpoticmeo Ha nymu packpbimusi
nodywek besonacHocmu.

* Bo Bpems Hasuralumn HeOﬁXOIZlI/IMO BHUMaTENbHO
CpaBHMBaTb MH(OPMALWIO Ha 3kpaHe YCTPOiCTBa C
AaHHbIMK BCEX AOCTYMHbIX UCTOYHWKOB Hasmraumounoﬁ
MHGopMaLmK, BKIHoYast MHGOPMaLMI0 JOPOXKHbIX 3HAKOB,
BU3yanbHbIX OCMOTPOB U KapT. ﬂ,l‘lﬂ obecneyeHns
6esonacHocTh CneayeT NpOsiCHUTL BCE BOMPOCHI U
pacxoxaeHus npexze, 4em NPoAOKNTL [ABIKEHNE
110 MapLUpYTY, a Takke cobnioaate TpeboBaHus Beex
0rpaHNinBaLoLLMX AOPOXHBIX 3HAKOB.
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+ AkkypaTHO BeauTe MaLLnHy. He oTBnekaiitech

Ha yCTPOICTBO BO BPeMs ABUXEHUS U BCeraa
BHUMaTeNbHO cneauTe 3a Aoporoi. Caeante k
MUHIMYMY BpeMsi, NoTpayeHHoe Ha HabmnioaeHme

9KpaHa YCTpOIACTBA BO BpEMS ABUKEHUS, 1 N0 Mepe
BO3MOXHOCTY NOMb3YIATECH FONOCOBLIMI NOACKA3KaMM.
Bo Bpems ABIKEHNS He CriefyeT 3aHUMaThCs BBOAOM
AaHHbIX O MECTax HasHaueHWsl, U3MEHEHNEM HacTpoeK

¥ 1CNONb30BaH1eM MioBbix (yHKLNIA, TpeGytoLLmMX
ANUTENBHOTO 3a/1e/CTBOBAHIS OPraHOB ynpaBneHns
ycTpoitcTBa. Mpexae YeM NpUCTyNITb K MCMob3oBaHMIO
Takux hyHKLMIA, npunapkyiiTech B 6e3onacHom MecTe B
COOTBETCTBUY C NPaBUNaMm1 JOPOXKHOTO ABUKEHNS.
YCTpOiicTBO NpeAHa3HayeHo Anst pa3paboTkv BO3MOXHbIX
MapLupyToB. OHO He CIOCOBHO 3aMeHTb BRIMaHIE
BOANTENS K HANNYMIO TaKUX AOPOXHBIX CUTYaLH, Kak
ocobble JOPOXHbIE YCIIOBMS, 3aKkpbITUe AOPOr ANs
ABIXEHNS, NPOBKY, NOrofiHbIe YCroBus 1 Apyrue (akTopbl,
KOTOPbIE MOTYT 0TPa3UTLCS Ha 6E30MacHOCTY ABUXEHNS
VcnonbayiiTe aneKTPOHHYIO kapTy ycTpolicTaa

NNLWb B Ka4eCTBE CPEACTBA K kapTaM, 13aaBaeMbIM
YNONHOMOYEHHbBIMI FOCYAAPCTBEHHbBIMI OPraHU3aLmamMm,
a He BMecTO HiX. OuLanbHble KapTbl NpaBUTENbCTBA
V1 yBEAOMINEHNS AN CYI0B COAEPXKAT BCH MHAOPMALIyIO,
Heobxozmmyto Ansi 6e3onacHoit HaBuraLyn.
VcnonbayiiTe AaHHOE YCTPOICTBO TONBKO B Ka4YecTse
BCMOMOraTenbHoro CpeAcTBa Ans Hasurauymn. He
1Cnonb3yiTe yCTPONCTBO ANSt TOYHbIX M3MEPEHUI
HanpaBneHusi, PacCTOSIHUS, MECTOHAXOXAEHUS Unn
Tonorpacgum.

MpeaynpexaeHns No UCNONb30BaHMIO 3NIEMEHTOB

nuTaHua

HecobntofieHne AaHHbIX yka3aHuii MOXET MPUBECTY K

COKPALLIEHWIO CPOKa CNYXObl BCTPOEHHOTO MNTUIA-MOHHOTO

aKKyMynsTopa 1 BbI3BaTb ONaCcHOCTb NOBPEXAEHNS

ycrtpoitctea GPS, BO3ropaHmsi, XMMU4ECKOro oxora,

NpOTEKaHWs SNEKTPONUTA W/MNK TPaBMUPOBAHNS.

* He noggepraiite yCTPOCTBO BO3AENCTBMIO BBICOKNX
Temnepartyp, Hanpumep, He OCTaBNANTE B Xapkuii
CONHEYHBI eHb B NpunapkoBaHHoM aBTomobune. Ans
npeAoTBPALLEHNS BO3HUKHOBEHMS NOBPEXAEHNA XpaHUTe

YCTPOCTBO BHE 30HbI BO3AENCTBIS NPAMbIX COMHEYHbIX
nyyei, Hanpumep B 6apaayke aBTomMobuns.

He HapyLuaiiTe LENOCTHOCTb KOpMyca UCTOYHMKA NUTaHNS
1 He CxuraiiTe ero.

[Mpy1 NPoZOMKNTENBHOM XpaHeH! yCTponcTBa
TeMnepartypa okpyxalolLeit cpebl fOMKHa HAXOANTBLCS B
npegenax ot 0°C fo 25°C (ot 32°F go 77°F).
JKennyarauys YCTPONCTBa MOXET OCYLLECTBNSTLCS TONBKO
B TemMnepaTypHom AunanasoHe ot -20°C go 55°C (ot -4°F
1o 131°F).

[Ins yTunu3awmm yCTpoiicTea 1 aneMeHTa nutaHms
obpatiTeck B MeCTHyto cnyxBy no nepepaboTke 0TXOAOB.
neHusa no

T Hble npegynp
C anemMeHTaM1 NUTaHWA, NoANeXalnMN 3ameHe
nonb3oBatenem:
He nonbayiiteck 0CTpbIMM NpeaAMeTaMm1 ANs U3BREYEHNS
anemeHTa nuTaHna.
XpaHuTe MCnONb30BaHHbI aKKyMynATOp B HEAOCTYNHOM
[Ons geTen mecte.
He pasbupaiiTe akkymynsTop, He HapyluaiiTe LieNnoCTHOCTb
€r0 Kopryca 1 He HaHOCUTE MHbIX NOBPEXAEHMN.
B kauecTBe BHELLHEro 3apsiiHOro YCTPONCTBA MCnonb3yitTe
TONbKO akceccyap Garmin, npeaHasHaueHHbIA AnA Ballero
ycTpoiicTaa.
3aMeHAITe BNEeMEHT NUTaHUA TOMbKO ANIEMEHTOM M TaHUs
npaBunbHOro TMna. Vicnonb3oBaHme Apyrux anemMeHToB
NUTaHNA MOXET NPUBECTM K NOXapy UM B3PbIBY.
VHcbopmaLmio 0 nprobpeTeHi CMEHHbIX aNeMeHToB
NUTaHUS MOXHO MOMy4uTb Y Aunepa Garmin unu Ha Be6-
caitte komnanmn Garmin.
a T Hble npegynp
C aneMeHTaMM NUTaHUA, He NoANeXal MU 3ameHe
nonb3oBaTenem:
+ He n3Bnexalite 1 He nbiTaitTeCh U3BNEKATb ANEMEHTbI
NUTaHNA, He NOANEXaLlne CaMOCTOATENbHON 3aMeHe
nonb3oBatenem.
[pv BbIBOAE M3aEMMA M3 BKCNNyaTaLyMM 0BpaTiTeCh B
OpraHu13aLui, OCyLLEeCTBASIOLLYIO NepepaboTKy 0TX010B
3MNeKTPOHHOro 060PY/A0BAHIS, AN U3BMEYEHNS U
YTUNM3aLMIA ANEeMEHTa NUTaHus.

AeHUA MO WK
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MPUMEYAHWUE: B pasnene TexHuueckue xapakTepucTukn
PyKOBOACTBA NOMb3oBaTens Ans Ballero yctpoictaa Garmin
yKa3aHo, NOAMEXUT NN 3aMeHe NUTUI-OHHbIN akkyMynsTop,
nocTaBnsieMblii ¢ JaHHbIM YCTPOICTBOM.

B cnyyae, ecnv Ans Baluero ycTpoicTea 3ameHa
akkymynsTopa nonb3oBarenem He NpedycMOTPeHa, He
MbITaTECh CAMOCTOSITENBHO M3BMEYL aKKyMYmSITOp U3
yCTpoicTBa.

Ecnu Ans Baluero ycTpoiicTBa npeaycMoTpeHa 3ameHa
akkymynstopa nons3osarenem, Heobxoanmo cobnoaatb
cnepytoLme Mepbl BesonacHocTy:

He nepesapsixaite akkymynsaTop BHE yCTpoiACTBa U He
pa3bupaiite ero.

XpaHuTe Cnonb3oBaHHbI akkyMynsTop B HEAOCTYNHOM
ans neteit Mecte. He pasbupaiite akkymynsitop, He
NpoAenbIBaiiTe B HEM OTBEPCTHIA U HE HAHOCUTE MHBIX
NOBPEXAEHNIA.

[Ins 3ameHbl 1CNONb3yiTe TOMLKO HABOP NMUTUIA-MOHHBIX
akkymynstopos Garmin. Mcnonb3oBaHue apyrix
3MEMEHTOB MUTAHUS MOXET NPUBECTY K NOXapy Mnu
B3pbIBY. MHdopmaLio 0 npruoBpeTeHn CMeHHbIX
3MEMEHTOB MUTaHWS MOXHO NONYy4MTh Y Aunepa Garmin
unu Ha BeG-caitte komnaHum Garmin.

BaxHas uncopmauus

HAHECEHME JAHHbIX HA KAPTY: OaHoii U3 OCHOBHbIX
3apa4 Garmin sSBNsieTCs NpeocTaBnexne KeHTam
CaMOoil MOMHOW 1 TOYHOI kapTorpaduy nNo AOCTyNHON
LieHe. Komnanusi Garmin ncnonbayeT komBuHaLmio
NpaBUTENbCTBEHHBIX 1 YACTHBIX UCTOYHUKOB AaHHbIX,
KOTOpbI€ yKa3blBaTCS B NUTEpaType O NPOAYKTe, a Takke
B C006LLeHnsIX 06 aBTOPCKIX NpaBax, 0Tobpakaembix Anst
KNMeHTOB. MpaKTU4Yeckn BCe MCTOYHUKI AaHHBIX COAEpXKaT
HEKOTOPYIO HETOYHYIO UMK HEMOMHYI0 MHGopMaLIo.

B HEKOTOPbIX CTPaHaX MomHble 1 TOYHbIE CBEAEHWS KapTbl
MOFYT BbITb HELOCTYNHbI UMK MOTYT CTOUTb YPE3MEPHO
Z10poro.

YCTONYMBOCTL K MOFPYXEHUIO B BOAY

YCTpOiiCTBO BOJOHENPOHILIAEMO, cornacHo ctaHaapty |[EC
60529 IPX7. OHO MOXET BblaepxaTb NOrpyXeHue B BOAY Ha
30 MUHYT Ha rnyGuHy 1 M. Bonee AnuUTenbHOE HaxoxaeHue

1oz] BOZO MOXET BbI3BaTb NOBPEXAEHWE YCTPONCTBA.
[Nepes NOBTOPHbIM MCMONb30BAHWEM NOCTIE NOTPYKEHWs B
BOZY YCTPOICTBO HEOBXOANMO TLATENbHO BLITEPETH U faTh
NPOCOXHYTb Ha OTKPLITOM BO3YXE.

3asBneHue 0 COOTBETCTBUM

Komnanust Garmin 3asiBnsieT, 4To AaHHOe YCTPOICTBO
COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM TPEGOBAHUAM W APYTiAM
NPUMEHUMBIM nonoxerusam anpektusbl 1999/5/EC. ins
NpOCMOTpa NOSHOTO 3asiBNEHMS O COOTBETCTBUN CM. Be6-caliT
Garmin ans BaLuero npogykta Garmin: www.garmin.com.

OrpaHuyeHHas rapaHTus

Ha nanHoe uapenve komnanun Garmin npegocTasnseTcs
rapaHTist Ha OTCyTCTBUE AeeKToB MaTepuanos

11 M3roTOBNEHNS Ha CPOK 1 (0AWH) Fo C MOMEHTa
npuoBpeTenus. B TeyeHue aToro nepuoaa komnanus Garmin
6yneT CKMIoUNTENBHO NO CBOEMY YCMOTPEHHUIO BBINONHATL
PEMOHT VN 3aMeHY KOMMOHEHTOB, BbILLEALIMX U3 CTPOS
npy HopManbHOW akcnnyaTauuu. Mpu BbINONHEHNM Takoro
PEMOHTa UK 3amMeHbl Nonb3oBaTerns He ByAeT onnaunsatb
CTOUMOCTb fieTaneit 1 paboTbl NPy YCrIOBUM, YTO OH
onnaTuT Niobble TpaHCNopTHbIe pacxopbl. Hactosias
rapaHTist He pacnpocTpaHseTes Ha: (i) kocMeTuyeckue
[nedbeKTbl, Tak1e Kak LapanuHbl, 3aceuki 1 BMSTUHBI; (i)
pacxofjHble MaTepuarbl, HanpUMep 3NeMEHTbI MUTaHWS,

32 UCKMIOYEHNEM Cnyyaes, KOrfia NOBPEXAeHe U3fenms
BbI3BAHO 1eheKTOM MaTepuanos unu u3rotoBnexuns; (i)
MoBpEXAEHNs, CTaBLUME CTIEACTBUEM aBapui, HecobmioaeHms
VHCTPYKLVIA, HenpaBUNbHOrO UCMOMb30BaHNS, MoNafaHms
BOAbI, HABOAHEHWS!, NOXapa 1 NPOYNX NPUPOAHbIX BeacTBit
1 SIBNEHUA UM BHELLHUX (hakKTopOB; (iv) NOBPEXAEHNS,
Bbl3BaHHbIE TEXHUYECKVM 0BCYXMBAHUEM, BbIMOMHEHHbIM
nepcoHanoM, He aBTOPU30BaHHbLIM KoMNaHuei Garmin; (v)
MOBPEXAEHNs U3LENKs, KOTopoe Bbino MOANMULMPOBAHO
NN M3MEHeHo 6e3 NUCLMEHHOO pa3peLLeHns KoMnaHui
Garmin. Kpome Toro, komnanusi Garmin octaensieT 3a coboi
npaBo He NPUHUMATh MPETEH3NM N0 rapaHTUN B OTHOLLIEHUH
U3LieNnuiA unu yenyr, kotopble Bbinn npuobpeTeHbl Wnnm
11CMOMb30BANKCh B HapYLLEH!E 3aKOHOATENbCTBA CTPaHbI.
[laHHoe 13zenve npeaHasHayeHo ANs UCNONb30BAHNS B
KayecTBe BCrIOMOraTenbHOro CpeacTea Ans HaBuraLum v

He [JOMMKHO MCMOMb30BATbCS C LIEMbIO TOYHOTO M3MEPEHUS
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HanpaBneHusi, PacCTOSHUS, ONPEeAeneHIs MECTONONOXEHNS
unu Tonorpaduyeckux BennunH. Komnanus Garmin He
NpesoCTaBnsieT HUKaKOI rapaHTUi OTHOCUTENBHO TOYHOCTH
WNK MOMHOTBI KapTorpadhmyeckux AaHHbIX, CopepKaLLuxcs B
[NaHHOM U3fienuu.

OMUCAHHBIE B HACTOALLEM JOKYMEHTE

TAPAHTUN 1 MEPbI 3ALLWTBI ABNAIOTCA
NCKNIOYUTENBbHBIMM 1 BAMEHSIKOT BCE OPYTME
TAPAHTUW, ABHbIE, MOAPA3YMEBAEMBIE UM
NPEAYCMOTPEHHBIE 3AKOHOM, B TOM YACIE
JItOBYHO OTBETCTBEHHOCTb MO NOBbLIM FAPAHTUAM
TOBAPOMPWUrOAHOCTY AN MPUTOAHOCTY

[NA KOHKPETHOW LIENW, NPELYCMOTPEHHbIM
3AKOHOM W MHBIMW BOKYMEHTAMW.

HACTOALLAA TAPAHTAA MPEAOCTABIIAET BAM
OMNPELENEHHBIE tOPUANYECKME NPABA, KOTOPLIE
MOrYT OTNNYATBECA B PA3NINYHBIX LUTATAX U
TOCYAAPCTBAX.

KOMMAHWS GARMIN HIA P KAKX
OBCTOATENbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A
JIFOBbIE MOBOYHBIE, ®AKTUYECKWE, HENPAMBIE U
KOCBEHHbIE YBbITKW, BKMOYAA, BE3 OTPAHUYEHWSA,
YBbITK/ BCNEACTBVE LUTPA®OB W B3bICKAHIM 3A
HAPYLLEHWE NAA, HE3ABMCMMO OT TOrO, BbI3BAHbI
JI OHW MCMOJNb3OBAHNEM, HEMPABWITbHBIM
MCMNONb30BAHVEM UMW HEBO3MOXHOCTbLIO
CMONb30BATb IAHHOE VU3AENVE NMBO JEPEKTAMMU
M3AENNA. B HEKOTOPBIX CTPAHAX 3AMPELLEHO
MCKMIOYEHWE OTBETCTBEHHOCTW 3A MOBOYHbIV
N KOCBEHHbBIV YLLEPE. B TAKMX CNYYAAX
BbILWENPUBEAEHHBIE OMPAHUYEHA HE MOTYT BbITb
NMPUMEHEHBI.

Komnanus Garmin octaBnsieT 3a co60i UCKNouMTENbHOE
npaBo Mo CBOEMY YCMOTPEHMIO OCYLLECTBASTb PEMOHT U
3aMeHy (Ha HOBOE WMk BOCCTAHOBNEHHOE YCTPOICTBO)
U3LeNVst UK NPOrpaMMHOro obecneyerist MBo NpeanoxuTs
1ofHoe BO3MELLEHMe CTOUMOCTI NPUOBPETeHMs 3aenns.
TAKAA MEPA ABNAETCA EQVHCTBEHHOM U
NCKNOYUTENBHOW ANA KOMNEHCALMW NIOBOTO
HAPYLEHWA TAPAHTUN.

[insi nonyyeHns rapaHTuitHoro obenyxuBanns obpaTtutecs

K MeCTHOMY ocuLmansHoMy aunepy Garmin unu B cnyxby
noaAepxku Garmin Ans NONYYeHUst MHCTPYKLMA Mo
TpaHCMOpTUPOBKeE 1 KOHTPONbHOMO Homepa RMA. HagexHo
ynakyiTe yCTpoICTBO 1 KONUKO Yeka, koTopas Heobxoanma
[iNA nopTBepKAeHNA hakTa NoKynKM Npu rapaHTUtHOM
pemoHTe. PasbopunBo HanuwwMTe KOHTPONbHbI HOMEP
CHapyv Ha ynakoBke. OTnpaBbTe YCTPOINCTBO 3a CBOIA CHET B
noBOi LIEHTP rapaHTuitHoro obenyxusanus Garmin.
Mokynka Ha aykuuoHe B UHTepHeTe. Ha ngenus,
npuobpeTeHHble Ha ayKLuoHax B VIHTEpHeTe, rapaHTus He
pacnpocTpaHsieTcs. [Ins noaTBepkaeHUs npuobpeTeHns
M3eNKs B LENsX rapaHTUAHOro 06CNyXvBaHNS Hemb3ast
1Cronb30BaTh MOATBEPKAEHWS MOKYMKU Ha ayKLMOHE B
VIHTepHeTe. [INst Nony4eHIs rapaHTUitHoro obenyxvBanms
TpebyeTcs OpUriHaN N Konus Yeka, NpeocTaBneHHoro
NepBOHaYanbHbIM PO3HINYHBIM NPOAABLOM U3AENNS.
Komnanust Garmin He 6ygeT 3ameHsiTb OTCYTCTBYHOLLME
KOMMOHEHTBI B NK06bIX KOMNIEKTax, npuobpeTeHHbIX Ha
ayKuvoHe B MHTepHeTE.

MpuoGpeTeHue 3a rpanuLen. Ha yctpoicTea,
npuoBpeTerHble 3a npeaenamu CLUA, mexayHapoaHbIMmM
[MCTpUBbIOTOpPaMK JOMKHA NPEAOCTABNATLCS OTAEMNbHAS
rapaHTist B 3aBMCUMOCTM OT CTpaHbl. Ecnn npumerimo,
HacTosILLas rapaHTIst PeAOCTaBNAETCS MECTHBIM
[AMCTpUBLIOTOPOM B Npeenax CTpakbl, n obcnyxuBatme
YCTPOIACTBA BbINONHSAETCH ATUM AUCTPUBLIOTOPOM. MapaHTin
[mCTpubboTOpa AENCTBYIOT TONMBKO B YKa3aHHbIX 30HaX
pacnpocTpaHeHus.. YcTpoiicTsa, npuobpetenHble B CLUA unm
KaHape, nomkHb! BbiTb BO3BpaLLeHbl ANst 06CnyXm1BaHus B
cepBuCHbI LieHTp Garmin B BenmkoBputanun, CLUA, Kavape
1nu Ha TailBaHe.

Monutnka Garmin B OTHOLWEHUN rapaHTUM Ha MOPCKUe
HaBUraLMOHHbIE YCTPOWCTBA: B ONPeAENeHHbIX PerioHax
Ha HeKOTOpbIe MOPCKVE HABUraLMOHHbIE YCTPOICTBA
Garmin pacnpocTpaHseTcst NPOANeHHast rapaHTus 1
[ONOMHUTENbHbIE YCOBUS W NONOXeEHNS. YToBbI nony4uTs
[AONONHUTENbHYIO MHKDOPMALIMIO U Y3HATb, NoanaaaeT

N BaLLe ycTPONCTBO nog Aeiictaue MonuTukn Garmin

B OTHOLUEHIM rapaHTIM Ha MOPCKIE HaBUraLMOHHbIE
YCTPOWCTBa, noceTuTe BeB-CTpaHuLy www.garmin.com/
support/warranty.html.
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Vazne informacije o proizvodu i
sigurnosti

Ako ne izbjegnete sljedece potencijalno opasne situacije,

moze doci do nesrece ili sudara koji ¢e rezultirati smréu

ili ozbiljnom ozljedom.
Prilikom ugradnje jedinice u vozilo postavite je tako da ne
zaklanja vozacev pogled na cestu i ne ometa kontrole za
upravljanje vozilom poput volana, pedala ili rucice mjenjaca
stupnja prijenosa. Jedinicu nemojte stavljati ispred ili iznad
zratnog jastuka (vidi dijagram).

Jedinicu nemojte montirati na mjesto

gdje Ce zaklanjati vozacevo vidno polje.

Jedinicu pricvrstite prije postavijanja
na plocu s instrumentima.

Jedinicu nemojte montirati ispred podrucja

predvidenog za otvaranje zracnih jastuka.
+ Tijekom navigacije pazljivo usporeduijte informacije
prikazane na jedinici sa svim dostupnim navigacijskim
izvorima, uklju€uju¢i informacije koje pruzaju prometni
znakovi i karte te vizualne informacije. Iz sigurnosnih
razloga obavezno rijesite sve nejasnoce ili pitanja prije no
$to nastavite s navigacijom i postujte postavljene prometne
znakove.
Uvijek vozilom upravljajte na siguran nacin. Nemojte
dopustiti da vam jedinica odvraca paznju tijekom
vozZnje i pazite da uvijek budete potpuno svjesni svih
uvjeta voznje. Sto manje vremena gledajte zaslon jedinice
tijekom voznje i koristite glasovne odzivnike kada je to
moguce. Tijekom voznje nemojte unositi odredista, mijenjati
postavke ili pristupati funkcijama koje zahtijevaju duze
koristenje kontrola jedinice. Prije takvih operacija zaustavite
automobil na siguran nacin sukladan zakonskim propisima.

+ Jedinica je dizajnirana za pruzanje prijedloga prilikom
navigacije rutom. Jedinica ne moze zamijeniti potrebu za
paznjom vozaca kad su u pitanju zatvorene ceste i uvjeti na
cesti, prometni zastoji, viemenski uvjeti ili drugi ¢imbenici
koji mogu utjecati na sigurnost tijiekom voznje.
Elektronicku kartu uredaja koristite samo kako biste si
olaksali upotrebu ovlastenih vladinih karata, a ne kao
njihovu zamjenu. Sluzbene vladine karte i obavijesti
mornarima sadrze sve informacije potrebne za sigurnu
navigaciju.

Ovaj uredaj koristite samo kao pomo¢ pri navigaciji. Uredaj
ne koristite za postupke u kojima je potrebno precizno
mijerenje smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije.

Upozorenja za bateriju

Ako ne pratite ove smjernice, mogli biste skratiti vijek

trajanja ugradene litij-ionske baterije ili riskirati oStecenje
GPS jedinice, pozar, kemijske opekline, curenje elektrolita i/
ili ozljede.

Jedinicu nemojte izlagati izvoru vruc¢ine ili je drzati na
visokim temperaturama, recimo na suncu u vozilu bez
nadzora. Kako biste sprijeili ostecenja, uklonite jedinicu

iz vozila ili je maknite s izravnog sunca, npr. u suvozacev
pretinac.

Nemojte je busiti ili paliti.

Prilikom skladiStenja jedinice na dulje vremensko razdoblje,
skladistite je u sliede¢em rasponu temperature: od 32°F do
77°F (od 0°C do 25°C).

Jedinicu nemojte koristiti izvan sljedeceg raspona
temperature: od -4°F do 131°F (od -20°C do 55°C).

Za reciklazu/odlaganie baterija obratite se lokalnoj tvrtki za
zbrinjavanie jedinice/baterije.

Dodatna upozorenja za zamjenjivu bateriju:

Bateriju nemojte vaditi upotrebom ostrih predmeta.

Bateriju drZite izvan dohvata djece.

Nemojte rastavljati, busiti niti ostecivati bateriju.

Ako koristite vanjski punjac baterije, koristite samo dodatnu
opremu tvrtke Garmin koja je odobrena za va$ proizvod.
Bateriju zamijenite samo odgovaraju¢om zamjenskom
baterijom. Upotrebom druge baterije moglo bi do¢i do
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pozara ili eksplozije. Zelite li kupiti zamjensku bateriju,
obratite se distributeru Garmin proizvoda ili posjetite web-
mjesto tvrtke Garmin.

Dodatna upozorenja za ugradenu bateriju:

Ne uklanjajte niti pokusavajte ukloniti bateriju koja nije
zamijenjiva.

Kada odlazete jedinicu, odnesite je u profesionalni servis,
npr. u tvrtku za zbrinjavanije elektronickog otpada, radi
uklanjanja i recikliranja baterije.

Vazne informacije

INFORMACIJE O PODACIMA KARTE: Jedan od ciljeva
tvrtke Garmin je pruzanje korisnicima najpotpunije i
najpreciznije kartografije koja je dostupna po pristupaénoj
cijeni. Koristimo kombinaciju javnih i privatnih izvora podataka
koji se navode u literaturi vezanoj uz proizvod i porukama

0 autorskim pravima namijenjenim korisnicima. Gotovo svi
izvori podataka sadrze neke netocne ili nepotpune podatke.

U nekim drzavama potpune i precizne informacije na kartama
nisu dostupne ili su vrlo skupe.

Vodootpornost

Uredaj je vodootporan u skladu s IEC standardom 60529
IPX7. MoZe podnijeti potapanje u vodu na dubini 1 metra, do
30 minuta. Dulje razdoblje potapanja moze o$tetiti uredaj.
Nakon potapanja svakako ga osusite krpom i na zraku prije
ponovne upotrebe.

Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin ovim izjavljuje da ovaj proizvod udovoljava
osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
Direktive 1999/5/EC. Kako biste pogledali cijelu Izjavu o
uskladenosti, posjetite web-mjesto tvrtke Garmin za va$
Garmin proizvod: www.garmin.com.

Ogranic¢eno jamstvo

Za ovaj proizvod tvrtke Garmin jaméi se da nece imati
pogresaka u materijalu ili izradi do godinu dana od datuma
kupnje. Unutar tog razdoblja Garmin ¢e, po vlastitoj odluci,
popraviti ili zamijeniti komponente koje nisu ispravno radile
prilikom uobicajene upotrebe. Takvi popravci ili zamjene bit
¢e besplatni za korisnika za dijelove ili rad, pod uvjetom da
je korisnik odgovoran za troskove transporta. Ovo jamstvo

ne vrijedi za: (i) kozmeticka ostecenja kao Sto su ogrebotine,
zarezi i udublienja; (ii) potro$ne dijelove poput baterija, osim
ako Steta nije uzrokovana manjkavim materijalima ili izradom;
(iii) Stetu uzrokovanu nesretnim slucajem, zlouporabom,
nepravilnim koristenjem, vodom, poplavom, pozarom ili
drugim prirodnim nepogodama ili vanjskim uzrocima; (iv)
Stetu uzrokovanu servisiranjem od strane osobe koja nije
ovlateni serviser tvrtke Garmin; ili (v) Stetu na proizvodima
koji su modificirani ili preinaceni bez pismenog dopustenja
tvrtke Garmin. Isto tako, Garmin zadrzava pravo odbijanja
jamstvenih zahtjeva za proizvode ili usluge dobivene ifili
koriStene u suprotnosti sa zakonima bilo koje drzave.

Ovaj proizvod namijenjen je iskljucivo za upotrebu kao
pomagalo u putovanjima i ne smije se koristiti za svrhu gdje
su potrebna precizna mjerenja smjera, udaljenosti, lokacije

ili topografije. Garmin ne jam¢i preciznost i potpunost
kartografskih podataka u ovom proizvodu.

OVDJE NAVEDENA JAMSTVA | PRAVNI LIJEKOVI

SU ISKLJUCIVI | SLUZE UMJESTO SVIH DRUGIH
JAMSTAVA IZRICITIH, IMPLICIRANIH ILI ZAKONSKIH,
UKLJUCUJUCI SVAKU ODGOVORNOST KOJA PROISTICE
1Z BILO KAKVOG IMPLICIRANOG JAMSTVA U SMISLU
PODOBNOSTI ZA PRODAJU ILI ZABILO KOJU POSEBNU
SVRHU, ZAKONSKIH ILI DRUGIH. OVO JAMSTVO DAJE
VAM ODREDENA ZAKONSKA PRAVA KOJA SE RAZLIKUJU
OVISNO O DRZAVI.

GARMIN NI U KOJEM SLUCAJU NECE SNOSITI
ODGOVORNOST ZABILO KAKVA SLUCAINA,
POSEBNA, NEIZRAVNA ILI POSLJEDICNA OSTECENJA,
UKLJUCUJUCI, BEZ OGRANICENJA, STETU PROIZASLU
1Z BILO KAKVIH PROMETNIH KAZNI | SUDSKIH POZIVA,
BEZ OBZIRA JESU LI REZULTAT UPOTREBE, POGRESNE
UPOTREBE ILI NEMOGUCNOSTI KORISTENJA OVOG
PROIZVODA ILI MANJKAVOSTI PROIZVODA. NEKE
DRZAVE NE DOPUSTAJU ISKLJUCIVANJE SLUCAJNE ILI
POSLJEDICNE STETE TE SE GORNJA OGRANICENJA
MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.

Garmin zadrzava isklju¢ivo pravo popravka ili zamjene (novim
ili obnovljenim zamjenskim proizvodom) uredaja ili softvera

ili povrata punog iznosa kupnje po svom nahodenju. TAKAV
PRAVNI LIJEK BIT CE SAMO VAS | JEDINI PRAVNI LIJEK U
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SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA.

Kako biste dobili uslugu obuhvacenu jamstvom obratite se
lokalnom ovlastenom dobavljacu tvrtke Garmin ili nazovite
sluzbu za korisnicku podrsku tvrtke Garmin kako biste dobili
upute o otpremi i RMA broj za pracenje. Pravilno zapakirajte
uredaj i kopirajte originalni racun koji je potreban kao dokaz
kupnje radi popravaka obuhvaéenih jamstvom. Na vanjskoj
strani pakiranja napiSite broj za pracenje. PoSaljite uredaj, s
unaprijed plaéenom uslugom transporta, bilo kojem servisu
koji nude jamstvene usluge tvrtke Garmin.

Kupnja putem online aukcija: Proizvodi kupljeni na online
aukcijama nisu obuhvaceni jamstvom. Potvrde online
aukcija ne prihvacaju se kao potvrda jamstva. Za dobivanje
jamstvene usluge potreban je izvornik ili kopija ra¢una od
ovladtenog dobavljaca. Garmin nece zamijeniti komponente
koje nedostaju iz paketa kupljenih putem online aukcije.
Medunarodna kupovina: Medunarodni distributeri mogu dati
zasebno jamstvo za uredaje koji su kupljeni izvan Sjedinjenih
Americkih Drzava, ovisno o drzavi. Ako je primjenjivo, ovo
jamstvo daje lokalni distributer i on osigurava i lokalno
servisiranje vadeg uredaja. Jamstva distributera valjana su
samo u podru¢ju namijenjene distribucije. Uredaji kupljeni u
SAD-u il Kanadi za servisiranje se moraju slati servisnom
centru tvrtke Garmin u Veelikoj Britaniji, SAD-u, Kanadi ili
Tajvanu.

Jamstvo za pomorske uredaje tvrtke Garmin: odredeni
pomorski uredaji tvrtke Garmin u odredenim podrucjima
imaju duZe jamstvene periode i dodatne uvjete i odredbe.
Na stranici www.garmin.com/support/warranty.html mozete
pronaci daljnje pojedinosti kao i provjeriti odnosi li se jamstvo
za pomorske uredaje tvrtke Garmin i na va$ proizvod.

InuavTikég TAnpoQopieg yia TRV
ao@daAeia Kal TO TTPOI6V

/\TIPOEIAONOIHZEIE
H pn amoguyn Twv TapakdTw mlavwg eMKivouvwY
KOTOOTOOEWY PTTOPET VO TIPOKOAEDEN aTUXNpa 1}
olykpouon pe mlavi ouvémeia To Bavaro f TV
TpokAnan cofapol Tpaupatigpol.

Karé v eykardoTaon tng povadag ae 6xnua,
TOTOBETAOTE T Povada e AoQAAEIa WOTE va pnv
euodidel TV opatéTNTa TOu 08NY0U WG TTPOG T0 SPOLO
1} WOTE va pnv TTapeTTodIEl Ta Gpyava Tou OXfHATOG,
OTTWG TO TIHOVI, T TIEVTAA Twv TTOdIWV A TOUG HoxAoUg
TOU KIBwtiou TauTATWY. MV TOTTOBETEITE TN GUOKEUN
PTTPOOTA A EMAvw aTrd oTroIoV3ATIOTE aEPOTaKo. (Agite TO
Sidypapua.)

Mnv tomoBereite T ouokeun o€

Béoeig 6mou mapepmodiferal 10 medio

oparérnrag rou 0dnyou.

Mnv romoBereite 1 ouokeun xwpis va
TNV €XETE OTEPEWTEI U aOPdAEIa OTO

TapTTAG TOU OXNLATOC.

Mnv tomoBereite T oUOKeUr O€ oneio ToU
evOéxeTal va avoiéel agpéoaKog.

Karé v mAorynan, ouykpivete TTPOOEKTIKE TIG
TANPOQYOPIES TTOU Epavifovtal aTn povada pe OAeg
TIG S1aBETIMEG TMYEG TTANPOGOPILY TIACHYNONG, OTTWG
0dIKG OrpaTa, OTITIKEG aTOWEI Kall XApTe. Ma Adyoug
aopaleiag, va emIAJETE TAVTOTE OTIOIETDATIOTE DIEVEEEIG
1} EPWTATEIG TIPIV GUVEXITETE TNV TTAOAYNON Kall val
QKOAOUBEITE TIG 0BNYiEG TwV OBIKWY ONUATWV.
Na xelpi¢eate mévrote 10 OXnpa pe acpahr Tpomo. H
povada dev TPETTEN VAl ATTOOTTA TV TIPOCOXT 0ag KaTd TV
0drynon kai Ba TpETe! va eioTe TavToTe TARPWS EVAPEPOI
yia OAeg TIg auVBrKeg 0drynang. EAayiaTomoifaTe 1o
XPOvo Trou §odeUETE yia TNV eGETaoN TG 066vNG TG
Hovadag Kard Ty 0drynan Kal XPNOIHOTIOIEITE QUIVNTIKEG
€VIOAEG, GTTOTE QUTO €ival duvatd. Mnv eioaydyete
TIPOOPIoHOUG, AANALETE TIG PUBITEIG 1} amToKTATE
TIpooRaCN GE 0TTOIETOATIOTE AEITOUpPYiE TTOU ammaiTolV
TIapATETApEVN XPAON TWV PUBUICTIKWY TG Hovadag kard
NV 0drynan. Zrapardre amv dkpn Tou SpOHOU e aoPaA
Kall VOUIHO TPOTIO TIPIV ETTIXEIPATETE VA XPNOIUOTIOINOETE
autoU Tou €i50UG TIG AeIToupyieg.
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* H povada éxel oXedIOOTET va TIAPEKE! TIPOTATEIG TTOPEIQG.
Aev Exel oXedIOOTET va QVTIKATACTACTEI TV ATTAITON
TIPOCOXAG TOU 03NYoU avagopikd pe KAsiaipaTa r
KaréoTaon Spopwy, KUKAOQOPIAKEG GULQOPNTEIG,
KATOOTAOEIG KaIPOU f) GAAOUG TTaPAYOVTEG TTOU EVOEXETAI
va emnpeddouy v aopaAeia katd mv odrynan.
Xpno1hoTroIRaTe Tov NAEKTPOVIKO XAPTN OTN Hovada povo
yia va S1EUKOAUVBEITE Kal OX1 YIal va UTTOKATAOTACETE

n XpAon Twv e§ouaiodoTnpévwy eTTianuwy Xaptav. O1
emionpol XapTeg Kal ol EI50TTOINTEIG TIPOG VAUTINOPEVOUG
TIEPIEXOUV OAEG TIG TTANPOQOPIEG TTOU amraiTodvTal yial
acaAi mhorynan.

XpnolpomoInaTe autiv Tn povada Pévo wg Bordnua
mAorlynang. Mnv xpnoi1poTIoIE(Te T povada yia
oTrol001{TToTE OKOTIO amaiTel akpIPr) pETpnon kareuBuvong,
améoTaang, Béang A ToTToypaPiag.

NpogiSotroIoeig yia TNV pTratapio
Edav autég o1 0dnyieg dev akohoubnBolv, n ecwrepIKn
umarapia 16viwv AiBiou evoéxeTal va £xel Lelwpévn SIGpKEIa
(wng 1y va ipokaAéael BAGRN o povada GPS, purid,
XNHIKO éykaupa, Siappori NAEKTPOAUTQY f/Kal TPAUPATIOHO.
Mnv agrvere T povada ekTeBeipévn ot Tmyr BepuotnTag
1 o€ XWpo pe uwnAi Bepuokpaaia, Tmwg éva dxnua
oTabueupévo atov RAIo. Ma va amogUyete evoeOUEVN
{nuid, agaipéaTe T povada amd 1o dxnua i amodnkelaTe
N Hakpia amé Gueao NAIaKS Qwg, OTTwG GTO VTOUAATTAKI.
Mnv TNV TPUTIATE Kal PNV TNV ATTOTEQPUVETE.
‘Otav amoBnkeUeTe T Povada yia PeyaAo Xpovikd
BIGoTNa, aTTOBNKEUETE TNV EVTOG TOU TIAPOKATW EUPOUG
Beppokpaaiag: 0°C éwg 25°C (32°F éwg 77°F).
Mnv Aeitoupyeite T povada ekTog TOU TTAPOKATW EUPOUG
Beppokpaaiag: -20°C wg 55°C (-4°F €wg 131°F).
EmikoivwviaTe pe 1o TpRpa 81dBeang amoppippdtwy g
TIEPIOXNAG 0TS YIa TN OWOTH avakUkAwon/amméppiyn TG
povédag/umarapiag.
Mpoobereg TPoEIGOTOINTEIS YIO PTTaTOpIiC PE SUVATOTNTA
QVTIKATAGTAGNG 0T TO XPNOTN:
* Mnv xpnoipoToIEiTe aIXUNPG QVTIKEIPEVa yia va
AQQIPETETE TNV PTraTapia.
+ KparioTe mv pmatapia pakpid amoé maidia.

+ Mnv amoguvappoAoyeite, TpUTIde A TTpoKaAEiTe {npia oTnv
umarapia.

Edv xpno1poTIoIEiTe ESWTEPIKG POPTIOTH TTATApIAS,
XPNOILOTIOIAOTE POVO TO EYKEKPIMEVO YIa TO TTPOIGV 0ag
ageoouap Garmin.

AVTIKOTAOTACTE TV PTIATApial HOVO HE T OWOTH UTraTapia
avTikaraoTaong. H xprion GAAwv pmratapiwv pTropei va
odnynoel o€ TTupKayid f ékpnén. MNa ayopd piag prrarapiag
QvTIKaTaoTaong, ameubuveeite atov avtimpdowmo Garmin
1| emoke@Beire TNV TOTOBETIC web g Garmin.

MpooBeTeg TpoEISOTOINTEIS Yo PTTaTApia XWPig
BuvaroTNTa AVTIKATACTAGNG TG TO XPAOTN:

Mnv agaipeite i pnv TPOTTTABACETE va AQAIPETETE TV
umarapia xwpig duvarétnTa avTikatdaTaong amo 1o
Xpnon.

‘Otav BéAeTe va aTmoppileTe TN Povada, TMyaiveTe o€ pia
ETTAYYEAUQTIKY UTTNPETIQ ETTIOKEUNG, OTTWG Eva KEVTPO
emegepyaciag amoppIPPaTwWy NAEKTPOVIKAG QUANG, Yia va
agaipeBei kal va avakukAw6ei n pratapia.

ZnpavTikég TAnpoPopieg

NAHPO®OPIEZ AEAOMENQN XAPTH: Evag amé Toug
aT1OX0UG TG GUCKeUNG Garmin ival va TapEXEl aTOUG
meAdTeg Ta TIo TARPN Ka akpiBr) dedopéva xaptoypdenong
Tou eival dlabéaipa o€ Aoyikd K6aTOG. XpnaIHoTIoloUpE
OUVBUOOHO ETTIONUWY KAl AVETTIONHWY IBIWTIKWY SEGOPEVWY,
Ta omoia evrotigoupe o BIBAIoypagia yia 1o TPoidv, Kai
uNVUPATWY TEPT TIVEUPATIKAG IB10KTNaiag TTou eugavidovtal
aTov TeAdTN. OAeg oxedOV o1 Tmyég dedopéviv TIEPIEXOUV
opiopéva pn akpiBn f pn TARpn edopéva. Ze opIopéves
Xwpeg dev umdpyouv TARPN Kail akpiBry dedopéva i To kOOTOG
TOUG Eivall aTTayOPEUTIKG UYNAS.

BUBion 1o vepd

H povada eival adiaBpoyn oUpgwva pe 1o TpdTuTo IEC
60529 IPX7. Mmopei va BuBiaTei aTo vepd ae 1 pétpo faBog
yia 30 Aemrrd. Maparetapévn BuBion pmopei va TpokaAéoel
BAGBN ot povada. Metd tn BUBIoN kal TPIV TNV ETOEVR
XPAon OKOUTTiOTE T Hovada Kal agraTe TV va OTEYVWOE
aTov aépa.
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AfAwon ouppopewong (DoC)

Ala Tou Tapévrog, n Garmin dnAwvel 61 auTh n povéada
OUPHOPPWVETal TIARPWG PE TIG KUPIEG TTITAOEIG Kal GAREG
oxeTIKEG TPoPBAEweIg TG Odnyiag 1999/5/EC g Eupwaikiig
Kovémrag.

T'a 1o MAPES €yypago TG AfAwaong CUPPOPPWONG,
€TiokepBeiTe TV ToTmoBeaia NG Garmin ato Web yia 1o
Tpoi6v Garmin Trou S1aBéTeTe: www.garmin.com.

Mepropiopévn eyyinon

To mapov mpoidv Garmin géper eyyunan 611 dev Ba
TIAPOUTIACEl EAATTWUATA GO0V AYoPA TO UAIKG i TV
KATAOKEUH TOU yIa €va €T0G aTTd TV nuePOpnvia ayopd.
Kard tn didipkeia autig Tng TepIddoU, EVATIOKEITAI TN
BIOKPITIKA EUKEPEIa TNG Garmin va EMOKEUATE! 1 va
QVTIKATOOTACE! OTTOIABATIOTE éPN TOU TIPOIBVTOG, Tal
oToia dev amodidouv ae auVBIKeg KavoviKAg xpHang.

O1 EMOKEUES 1) QvTIKATAOTACEIS TETOIoU TUTTOU Bat
TIPAYHATOTIOIOUVTAI XWPIG OIKOVOIKN €TTIRGPUVOTN TOU
TeAGT yia Ta avTaAAGKTIKG 1) TV epyaaia, uTrd Tov 6po
611 0 TeAGTNG Ba eival aTmokAeIoTIKG UTIEUBUVOG YIa TUXOV
£¢oda peTagopag. H mapoloa eyyunan Sev 10XUEI OTV
TepiTTwan: (i) {nuIdg aTnV EPOAVIaN, OTTIWG YPATAOUVIEG,
€ykoTrég Kai BabouAwpara, (i) {nuid o€ avaAwoiua, 6Twg
pmaTapieg, €kTog v N {npic aTo TTPOIOV oNuEILBNKE
egairiag evog eAaTTipaTog aTo UAIKG 1} TNV KATAOKEUT,

(iif) Cnpncg egaitiag atuxPATOg, KaKoU XEIPITMOU, KAKAS
XPAONG, vepou, TANHUUpPag, Tupkayidg fi GAAou euaikou
aTolxeiou ) e§wtepIKAg aiTiag, (iv) {nuIGg TTou TTPOKARBNKE
amé a¢pPIg o TTPAYATOTIOINGE GTOHO TToU BEV GUVIOTA
efoualodotnuévo avtimpdowo a¢pPig g Garmin 1 (v)
{nuég o€ Tpoidy Tou £xel TpotroTroindei f peTaBANBei
Xwpig Mv éyypagn adeia g Garmin. EmimAéov, n Garmin
ETIQUAACTETAI TOU DIKAIWUATOG Va apvnBei agiwaeig
€yyUnang yia TpoidvTa fj uTPeaieg TTou aTokTBnKav i/
Kai xpnaipotoienkav karé mapdBaan g vopoBeaiag
OTIOIOOATIOTE WP,

AuTb T0 TIPOIOV £XEI KATAOKEUADTEI yia Xprian wg Borbnua
T10§d100 Kal Oev TTPETTEN VO XPNOIUOTIOIEITAI YIal OTTOIOVSHTIOTE
oKoTIO amartei akpiBr ETpnan KareuBuvang, amdaTaang,
8¢ong 1 Tomoypagiag. H Garmin dev rapéxe! Kapia eyyonon
OXETIKA e TV akpiBela 1} v TAnpoTTa Twv Sedopéviv

XApTn € QUTO TO TTPOI6V.

Ol EMTYHZEIZ KAl AMOZHMIQZEIZ MOY
MEPIAAMBANONTAI £TO MAPON EITPA®O EINAI
AMNOKAEIZTIKEZ KAI ANTIKAGIZTOYN KAGE AAAH
PHTH, ZIQMHPH 'H KATOXYPQMENH EIMTYHZH,
ZYMMEPIAAMBANOMENHZ OMOIAZAHMOTE EYOYNHZ
MOY NPOKYNTEI AMO OMOIAAHMOTE KATOXYPQMENH
‘HAAAH EITYHZH EMMOPEYZIMOTHTAL H
KATAAAHAOTHTAX T'1A LYTKEKPIMENO £KOMO. H
MAPOYZA ETTYHZH A% NAPEXEI ZYTKEKPIMENA
NOMIKA AIKAIQMATA, TA OMOIA ENAEXETAI NA
AIAGEPOYN ANAAOTA ME TH XQPA.

H GARMIN AEN QEPEI XE KAMIA MEPINTQZH

EYOYNH I'A OMOIEZAHNOTE LYMNTQMATIKEE,
EIAIKEZ, EMMEXEX 'H MAPEMOMENEZ ZHMIEY,
LYMMEPIAAMBANOMENQN, METAZY AAAQN,

TQN ZHMIQN AOrQ OMOIOYAHMOTE MPOZTIMOY
KYKAO®OPIAL 'H EMTPA®HE MOINHE, EITE ODEIAONTAI
YTH XPHZH, THN KAKH XPHXH 'H THN AAYNAMIA
XPHZHX TOY MPOINTOZ EITE E EAATTOMATA TOY
MPOIONTOZ. OPIZMENEX XQPEZ AEN ENITPEMOYN
THN EZAIPEZH ZYMMNTQMATIKQN ‘H MAPEMOMENQN
ZHMIQN. ENOMENQZ, Ol Q% ANQ MEPIOPIZMOI
ENAEXETAI NA MHN IZXYOYN T'A EZAL.

H Garmin diatnpei 10 amokA€IOTIKG SIKaiwpa va
€mMOIOPOWVE 1) va avTIKaBIoTd (ue éva véo Trpoidy i éva
TIPOIGV aVTIKATAOTAONG TToU EXEl UTTORANBET TTPOTPATWG
o€ AeTITOpEPH ETTIBEWPNON) T GUOKEUN 1) TO AOYITUIKG fj val
TIPOOGEPEI ETTITTPOPH TOU TIARPOUG QVTITIHOU ayopdas Katd
v améAutn diakpiTikr g evxépeia. AYTH OA EINAIH
MONAAIKH KAI AMIOKAEIZTIKH ZAZ ANOZHMIQZH TA
OMOIAAHMOTE MAPABIAZH THZ EMTYHZHE.

[ va AaBete omoladnToTe utmpeaia Bacel yyunang,
ETIKOIVWVATTE PE ToV £§0UTI0d0TNEVO avTITpdowTTo Garmin
NG TEPIOXNG 0ag A kaAéaTe v YTooTrApIgn Mpoioviwy
Garmin yia va AaBete 0dnyieg OXETIKG JE T HETAYOPA Kall
évav apiBPd evromopol RMA. XuokeudoTe TIPOOEKTIKA T
OUOKeUN padi pe Eva avtiypago Tng TpwroTuTingG amodeigng
ayopdg, n oTroia ATTCITEITaI WG TEKUMAPIO ayoPdg yia
€TIOKEUEG PATE £yyUNONG. ZNUEILOTE EUKPIVIG TOV APIBUO
EVIOTTOHOU OTO ESWTEPIKG TG TUTKeUaaiag. ATIOOTEIAETE
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N CUOKEUN He TTpoTTANpwéva £¢oda HETaPOPAg €
omolodmoTe TrapdpTnua oépPig Baoer eyyunang g Garmin.
Ayopég péaw nAeKTpoVIKWY Snpotpaciwv: H eyyinon dev
10XUEI Y10 TTIPOI6VTa TIOU £X0UV ayOPaTTEl HETW NAEKTPOVIKWY
dnuotpaciwv. Eyypaga mou amodeikviouv TV nAEKTpOVIKNA
ayopa Gev yivovTal amodekTd yia emkipwon eyyunong. MNa
0¢pPIg Baaer eyyinang, amaiTeital n TPWTOTUTIN amodeIn
ayopag amo Tov apxIkG peTamwAnm A aviypago autg. H
Garmin dev Ba avTIKATAOTATE! EEAPTAKATA TIOU ATTOUTIAOUY
amé oToIadATIOTE JUTKeUaaia, TG oTroiag n ayopd
TIpaypaToTIoINBNKE HEOW NAEKTPOVIKAG dNOTTpaTiag.
Aigbveig ayopég: [ GUOKEUEG TIOU £XOUV ayOPaOTE! EKTOG
Twv H.M.A., o1 diebveig Siavopeig dUvavtal va Tapdayouy
XwpIaTA eyyunan, avahoya pe T xwpa. H mapoloa eyyunan
TIApEXETal ATTO TOV TOTTIKG SIAVOPEX TNG EKATTOTE XWPAG,

€dv ugioTatal. To a€pPIg TNG GUTKEUNG 0ag TTAPEXETAI

amd Tov i610 ToriKG diavopéa. O1 eyyURTEIG TwV Slavopéwy
10xUouv povo yia Ty Tepioxn TG TpoPAeTOpEVNS diavoprg.
Ze TEPITITWOT TTIOU ATTAITEITA ETTIOKEUR, Ol CUOKEUEG TTOU
¢xouv ayopaatei aTig H.MN.A. ) Tov Kavadd Ba mpémel va
€TMIoTPaQoUV aTo KEVTpo 0pPIg TNG Garmin aTo Hvwpévo
BaaiAeio, 1ig Hvwpéveg MoAiteieg, Tov Kavadd i v Taifav.
MoMiTikA eyyinang Tng Garmin yia GUGKEUEG
vauaiAoiag: Opiopéva Tpoidvta vauaimAoiag Tg

Garmin Tapéxovtal e peyaAiTepn Tepiodo eyyunong Kai
ETITTPOCBETOUG OPOUG KAl TIPOUTIOBETEIS VI TUYKEKPIMEVEG
Teploxég. MetaBeite o S10Buvan www.garmin.com/support/
warranty.html yia mepioodtepeg mAnpogopieg Kai yia va

Beite ecv 10 B1K6 0aG P0GV KAAUTITETA Ao TNV MOAITIKA
€yyunong Tng Garmin yia GUOKeUEG vauarmAaiag.
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